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Title: Enhancing Language Services to Empower the Modernization of Our Nation: An
Interview with Prof. Qu Shaobing, Director of the National Research Center for Language
Service and Languages of the GuangDong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area

Abstract: The National Research Center for Language Service and Languages of the
GuangDong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area was established in 2020 with the approval
of State Language Commission. It was jointly established by the Department of Language
Information Management of the Ministry of Education of the People's Republic of China,
Department of Education of Guangdong Province and Guangzhou University and supported by
Guangzhou University. Since its establishment, the Center has always taken service to the
national development strategy and the construction of Guangdong-Hong Kong-Macao Greater
Bay Area as its mission, carried out high-quality research on language service and language
situation, language planning, language economy and other themes, and issued many
publications. This article interviews Professor Qu Shaobing, director of the center, on the
Center’s academic mission, brand achievements, team building and future development.
Professor Qu points out that since its establishment in 2020, the Center has adhered to the
organizational structure of “four offices and two departments”, formed a comprehensive
development model integrating scientific research, social financing, discipline construction,
digital platform and academic exchange, and continuously promoted the construction of
national language service capacity and the modernization process of language governance in
the Guangdong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area. The Center has created three series of
Language Service Papers: Report on the Development of Language Service in China, Report
on Language Situation in the Guangdong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area and Report on
the Development of Language Service in the Guangdong-Hong Kong-Macao Greater Bay Area,
establishing the center as an authority on language research with distinctive regional
characteristics and academic value, serving the optimization of national language policy and
the practice of social language service. At the same time, the Center explores the digital
transformation and application path of language services by constructing the national language
resource service platform and participating in the construction of a Cantonese corpus and a key
laboratory of large language models (LLM) evaluation. Relying on the multi-disciplinary
advantages of Guangzhou University, the Center pays attention to the integration and
development of scientific research achievements and talent cultivation, constructs the
mechanism of “organized scientific research,” promotes the research of language services to
“provide guidance for the government and academic circles and benefit the people”, becomes
an important force in the field of national language service research, and offers solid language
and intellectual support for Chinese modernization .

Keywords: Qu Shaobing; language situation; language service; language planning; National
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Research Center for Language Service and Languages of the GuangDong-Hong Kong-Macao

Greater Bay Area
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THLEMERS. TH, RAFELZIESFHARNA (Yamamoto, 2004) . IXJERE £ A1 A AHENHLESE
PO EOR R, NIEEF W TR G . BRI S, AR A A BT DAE IE R R
AR S R o AR H P SR — T IS, (RS BE 0% AN i B 7= i AR SS . TAMT &
R B G R R, HLE IR 2 10RO BENEOR QIR 37 8 & A0 - A4 56 1) £ R
PRRALAS B % R SR 3G A % (Nagao, 1989) , EVEEAERRNE, &R S HFER,
SIS 7] A5 FH s P PR S

(=) BEEERE: RENSHEEETE

IAMT K H % X o2 38140 R A5 BRUR, JERS @SB RS BT 6, 2018
B H R AT S R B2 . 2GS R EZT IR, B IAMT fE N 32587577, AMTA.
EAMT fl AAMT $4RAE G £ 07 (R 2) , S EHR E tH 5L & MR A DX 38055350 (1 B 25 59
BTN PR BRSO, e AR, HsL b, Wk 2 PR, 18 1992 4F
IAMT IERBROLRT, = KX e H A, EE. EEBINEAT T VLA s, il
WA R HEB AL B B A R s A LR 5 22 K8 B MIRI 22, e 4l i) 2 AR 5 B K fe
HAEEZ X (Czermak, 1989) o VAL, PriEgE/E N IIEE RARMLGE &, HEe
PLASEIBESUBAH SUR B UEEE . e, BFS S R, @8 SRR S5 AL BT Aol &
TR R AL 328 OB (A T R, FE L2 BRI R L 138 D30 B S e A1 45 1) R A3 2 I Py 2 DL
B BRHLASE SRS, & Xt s, e B EHmFEERE. 52
TNLESRIIRAR OGS B, ) BOFEOR, SHLEHRIE (S BT GNP, SE[EA SR R fE =+
BIE RS IE. E/R—RINZ, TAMT {E L4 8 1% 40 00 15 B oR VR BA 35 m AU, . Voss
Zhao (2005) 5, HLASEHEENT IR 5] SORYE 2ok B IAMT <G8 3R, (ST 51501 55.42%:
AT (W3R 3 HEAEE —, (HH17.17%.
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2 HLESBHRUE G . 280 i DL B & A0 TT

0y %ML R BA E I T 0y % 3 R BE EI T
1987 HA, #%)] AAMT 2005 ZHE, &S AAMT
1989 HE, g EAMT 2007 FI32, BRAISR EAMT
1991 K[, kiR AMTA 2009 ek, EAE AMTA
1993 HA, AAMT 2011 hE, E AAMT
1995 PR, ARG () EAMT 2013 ZH, Jeln EAMT
1997 FH, XEHTE AMTA 2015 EEH, TG AMTA
1999 Fomd, Fomd i AAMT 2017 Ax, @il AAMT
2001 PEIEA, I EAMT 2019 TR, MR EAMT
2003 EH, HERE AMTA 2021 TEZk AMTA

IAMT 8 THREZFALRE B AR TR, IS iR . flan, IAMT A it
X HE b )25 A SCRF TR JP) 2 o5 X SR 2 TR LS ) B U, BSCOA Re% Se  B LAA Fn U kg 3R A5 35 3
ot s, i,  (PLES@ERE ) & — D8 e, ek 7ok THLES R BB B T R
B BN IAMT it 7 H T @SR RGN EMESE, Ll python NMIEIES, LA
PyTorch ANHL# 2% S HEZEI “ Argos Translate” , NHLAEIEEM L He it T REMS% . fii & X (5
BLREMEITN, nfUIPOESAGHERRE S, 78 T Mmoot 70 it J 1) 1] B o) 4 2 75 3R 78 Ao il Hh 3V e

AVAY

# 3: IAMT A X 7 FFR AL A5 8 TR

e fEE T E. ¥T%

IAMT CE Bl 2s 12 3r 1) )

EAMT FHPEAE, (HLEENIFERE )
AMTA CHLES B RY  CPLEsBeY (T

AAMT FIVETI B A PR s Rl CAAMT SIT1)

BEAh, TAMT I RATHRE . RS EHR AL 2 (5 B RE .. TAMT #15E 1 L8110 6
. R B, DA RN A B AR OCEOR R o S, {8 FH 35 m] DU o B s 02 2 >0
LA AL 2 B 5 B St BN BB TRk . BT, Phaeds AR oS T LA BB )
B2 B R 0 = K8, 3 N &ML 48 #1 %F  (Neural machine translation) 4t it Hl #% # %
(Statistical machine translation)  #f&E PR (Metrics) , BANRAFH A HLINE . 20, e
PLES R RIS R S 1 v JIHL . PN 2R a5 8RR

(VU B W2 BEUR A4 A Bk IR 55 X 45

b5 4= BRI I AN W AR A0 RN B I8, L2 B IE IR AL T PR K B By, Tilit 31 2024 4 H 4Bk
YRR 10143670, KRR BEUE 75 2l 8 RN 24T 3, TAMT R XISy SAEX —J7
RAE T HEAER, SEMASMBRIER S — S .

B, IAMT K& X2 Ula ik RO R, ERREENME FTESEARITRKE. R
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F. O BPSZRITHEREONEIIEME. G, AAMT 85 62 KiEANS R (AL M
116 fi M N2, T AMTA WEECNPER, B 31 ik ANa i (HED Rk 540 B NG, WiEs T
KHEIUT S0 MNERMEE. HTE. BEARANR. FFRE. FER. RSN BIEEARANG, BE
HEE BEIERRI . M. WX IR 2, BHUIX S G aT CLE AR A, A R AT A BRI 2 B ok
AN, LN EIE M EEAFEATL. B SCHHIERES R, AR THLSSRREZHENER.
BRI A DU AU AT B AR BRI, L TR SR AR B

F, JAMT BAME T T RS R ML . X EAMT & — R 2 5l 7 30 K08 5 i
SN TE, DR YN RN 42 HL 28 B R A 7] KantanMT . 15 = R 258 Swiss Global . #MEBHL 8B P:T- &
Apertium. B 784 Meta RGBSk BIRENLA . EBRALN HENZSEE RS, IAMT &% 3
TR A SRR A E], W% Unbabel, DeepL Z53EA7H0ERHES ™, B ORI R 9605 . VEIE .
PEPEFE . f81E . 0 E AN EM . I SR O RN SRS, TAMT BURHESI AL 35§ %
GRS EIPN - SE AT L

WG, IAMT & X0 AR E RN b g, Smmie. . i sES 8%
PR AMTA 58HMEHTE RS BN K245 BREABE A AT (USCASD NS K E K5t 2 5t

=
HUES B A RBOBN U ENL TR s EAMT I RIA R A BTG 15 T B WEE /RIS 55 A4 v

Ko 5 IAMT #3 T EAE R RKINLA BT FU it s 20K 32 ¢, iids T ALIRM . BRI, TmHEE
XL ARG RINZE IG5 T TAMT 7ENL S50 RS 1 T ke it R e

AR RS, TAMT (19 28 BRI R 1 FoAts D3 48 5 O B S LA . 38 I A2 47 30 28 A4 J2 i
5 MRS RN RS 2 AL A B 2 AR R TR R R R RS, TAMT 4T3 7 A8 BORBHIRA(E
BBHIRRIEE R, OHLEEIIFEAT LI R R AR BT R IR, FE i R AL S R R K

EfrHl R aNRRES

ANER RARAR EEAR RERR
gy || mEA | | qum || #A Be || B8 || B8 waE || E=ms || #A
2 | | 2En | | 5EE || B2 Fa || IA || =8 e || wEm || ma

B 1 ERrHL B & RIS K

M. EFFILSEFRARAREESRANEER K
ASCUAE PrbL s B AU, RS E P R A A RIS HEFR L, TAMT
PR R P B S BB, M LA B A B BB SARBRIR IRIMEE T 6. W
SRR 2 55Ty B S RSB B B0, HESh O AT RR S R B . AAERIL, TAMT fE R HE &
75 T B SR A FE B B 1R AL A 4 AR A
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Y2, IAMT IR IR LA N0 NS R SR RS 57, R 3RBE 40 3
MEEABEPE (Wright, 1998) o TAMT 383 B2 AN A X IR 2200, 22 5l L8 B0 347 A H Dk i o
HANA, 2GRN LB TS B HARSMXNA, RIS EAA M. F,
IAMT S8 85 72 5 NA, Nl FEA I 4% 5 e i, TR A MIES RS W IR FEERENL /A
g, NJIBEAREAMERSIAIR, ek, 2805, GG SRENERENIR, XA
S LA RS BT 1) S R 20 . TAMT it A ) SR R B & 5 B AH SO R A R PE I R 5

W, IAMT 2 EME AR, KERAPIEE 2S5 k. ERREBELIHE S, Zi
BAREIE 7025, HiBw A s s, IAMT 80 &iIRE 7 X —RIFEMEE . EERA
GERBFHT L (AT B, TAMT B3 X 38053 ¥ F 3 A BRAL A B B AT W B R R B BE R RO, 4T
WA B ERET R I 18 S RS A O, AR AN SRR A D RS UR, fROA
TS AT R @, SCBUBBORMIN A . flin, /A ERNAAR, ZESHEAX 2 AN E
o B RN 1S BRI A NS . mT L, TAMT B AE EHL A8 B R H AR P2 Mk B 5% 32
IBA SR, DRI =L 584

i, IAMT BHJEEG 2IH “AAMBE” MFRHIE, HY) IR AT &k, B
SR — ST T BRI AT SAME S, FHRE B IR PO AR A SR [X 433 28 B2 AR ORI P AT, (HAR SCIE 2 4K
P I L PR ORI AT B IR . Horp P97 EEARDUENLAS B BRI T RS R B TR R AR
WAEEBCRSE T  “Ah FERITHRRWEE BT E. BRKRRMESE., MRS S5 IEAE A 5
JREE G, 28 Ip LA R, B R BRI 2 5| 3 A BRI 25 AH SCHEAORT AL 25 B0 18 404 11 5508 K
Rk BRI IR H 2 ARG T A BRI LA R R IR 2%, 385 BhAS [R] R A58 32 A4 SR EUE B AN E,
A, PhEEATE BB 9 AR TE S R E IR R A RS . WT L, P 0 P B IR A A1
PR Z A AR, BOAEAMEA R TSR, Ara#EI. thah, PLEREE LT TG 2
TR, X ERE — PR TR S BAFMLE R, RHREEEF M.

W JE s TAMT FURRAL B A BRAL A5 B0 B 2R A 28R 2R, S P 0 /0N A 245 T8 R 471 308 O A A4S e D TG
. IAMT XHHLS B R B i KTk — =W 7 H OIS SI9E A G, (EHEyLsss
PEAERM B ST . A AT B4 a4 5] B3, TAMT 5] S 3 Esh ML 280 AT Mk B4 R 25 40
KBRS LB brite, BEMAEETI. 2R, ARMERRKX RN . X — NS IER A
ARG, WM EEEFEBR. AN, TAMT 764 B 5h 2 194 BRI S 77 8 7 % B8 77927 bA
BERH NN ESERMINE R ESENSE S, BATS, Rk, 587k,
X EXRAEEAKEE REAR RGBT T ME, e E RTS8 RS,
P RAEAEVEE . IAMT A0 EE . B4 A0 B C B L A TR R 77, B R 1) A R ) 45 357 2
15 2 JUIR B P A RF BEURAR S5 AR 2 R R R OG5

I G5B
ATV BRpLas B B 0 B, HER T 8RR SR PR 2 204, JF DL IR AL I 0 B
PR TC E BRALES B U 2 g A SN B BT IR AR R S S AL Sy, 3 iR — R P A B 5
B SUIR I, A sk R E R EBRH L, TAMT MR IEESG T ROCEBON M. IAMT & T
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FENTI SR ER WEETT A B SIS REEE T 6, 2N B IRoRAhE R, N Ahas
By B EAN ZARMZE TR, REA RS, RBIACURIE . B b, S T
BRI PR PR A IR AR ORI TT, DL R SR o i it HEE 17 2 FOns 3 S I B 2
UG ) T, JP RS IR TR R 5E . e b, EBRHLES R R P 1 SRS
TRBMAA . EEER WEERRMLE, KHL T W2 TR, AT DO TS & 4ttt S [ PR
HARMS BN LE, DL RREE AR
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5| T PIE LRI AL R (T H w5 ZDI145-74) B Bt iR
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WEk: AT SWOT p#TER, 2@ T SHBRKB R L ZETRFIRRZIRGHK
Bo Y. B Hhesk, REKLGENE., KBEREAZENEEORR, AHFE
A5 T T RA RATAIIBE TR G = ek ak, AR ZIETIMHSAR R ZRRE T RS YG, 12
XA B K@ R &5 a8 A AAEKR., BEREFRFAESL—, UAREIETR
SRR EEERE, AR EETRS ARG FERRE LR, KRB KT A3
BUR X4, 25 AR EAHAHTFIE, RUIESTTRES, HHFREAKBAE,
ZEF KRR IE, AR ELIETIRFET. BHATRHEKR, RAFHMA
Fakl AR A R FHEK, FPCELE TR F R R EREARE, R ZEBIRFH
HlAadnik 2 &5 T IRF AR 5 RN, ARAERSHATRBRESH, HENIET L
Hoe ALARBRBEREZETREFRARETAREETE, AMTHARBEZ
AR

X@E#E: GRRXBRX; 2EEFTRS: SWOT 247; &3 TRESE: WRLH

Title: SWOT Analysis and Governance Strategy Selection for the Construction of the
Emergency Language Service System in the Guangdong-Hong Kong-Macau Greater Bay Area

Abstract: Based on the SWOT analysis framework, this paper comprehensively analyzes the
strengths, weaknesses, opportunities, and challenges faced by the construction of the emergency
language service system in the Guangdong-Hong Kong-Macau Greater Bay Area and proposes
optimal governance strategies. As a multilingual region, the Greater Bay Area has a great
diversity of language resources and a solid language service industry foundation, this provides a
unique advantage for the development of an emergency language service system. However, the
unpopularity of the dominant language in some areas presents difficulties, as does the lack of
standardized emergency terminology, and inadequate coordination mechanisms for emergency
language services. All these factors limit the efficiency and quality of emergency language
service responses. This paper suggests that the Greater Bay Area can leverage opportunities
such as policy support, strong economic development, and technological innovation to

strengthen the integration of language resources, promote smart technology empowerment, and

1 E¥= (Wang Hailan) , [ M KA SCERBEIER, EBRERERIE SRS S EBEIEXIESH AP LHFR
o, WERJTIA: EERS . EEAVAES AR, BlE: hlwang0916@126.com.
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improve cross-regional coordination mechanisms, thereby enhancing emergency language
service capabilities. Facing challenges such as high population mobility, frequent emergencies,
and difficulties in institutional coordination, it is recommended to strengthen resilience-oriented
emergency response systems, optimize a three-tier service mechanism, and improve the
evaluation and feedback of emergency language services to ensure efficient and precise
language support in emergencies. This paper presents strategic options for the construction of
the emergency language service system in the Greater Bay Area, which will help improve the
region's emergency management capacity.

Keywords: Guangdong-Hong Kong-Macau Greater Bay Area; emergency language services;

SWOT analysis; language resource integration; coordination mechanism

—. 58

BLETE E RS R C OV R ERE 5 0 TR, BRNSERNEZENE. (ESEEPAT
KT AW sET I AGE T 307 TR R & g E RN G SRS @05 5 IRS U,
AHREFRIEFEEREIAL” o (ESEHERTER “HUR” B E MR R MR EEY $2H “mn
RN E AR HESN SChRIL S 7 “IRFFN SRER AN N2 & 218 /1, BRI E0E 5 IR %5 A
7 s (EFES I TR R ¥ “BorE KR 2iE S RS B, s ais S kR
FRETEE” FIATEEMASZ—. BHREOE X R REE KRR AILHER X, N b 8
Rithe (EHBPEAEXREMRRINE) (LUREAR GRRIPE) D 'l “BHERKFEMN A EN
fil, I ERPEORE X NG, BKEHEER . BARRE. AL TAEMN,, Adees
PREERERRREMHR TSR, e RNEHES, RENaEGERN” o MWEERHGHERS
(1) 56 TRV X 1) 2R 51 S0 R J R rh T S S Ak B A AL TSN RV X N B BER, R
R, fRERRASLEASEXE, NaIBEEREFRER, MEZH (B2, 258,
2021,p.4) , WHFLRIBX N EUES RS, NN SUE SRS RERE “BXATR”  FF0. Fi
(2019 , ZFFH, FilF= (20200 , FilE=. FF0 (2021 , HIEEE. MERA (2023) FMAA
) Ffg 5 ) KV X N 208 & RS I R Tt . B S R gm B PEIRORTE X E F % R EIR
(2022) ) LW “fEREXIET RS R, P& BRI T IMFIERIINIL O O gk 7 R 8 g 92
THEIIRSTE S RS AT T 248 R g,

ARICHIE ) SWOT 73 M HE 2L 4> T 7 A KIS X B 2l 5 ISk R @ W B A MR AAAE, UM
G IHLE SRR, JEEE T IR VR BENT 3R, TR X SN SE B IR SR R “WEBX LR .

. BEEREXNRIET RS AERERK SWOT 7017
(—) ¥ (Strengths)
Ll s B+
TSRS [X 2 BRI R (0 1) 2 iR AE X, G S EEEDOERREENET . BX
i BT E LS. WIS, T L ERET. ST, L. WS, EMESE
WFLLIAF . ZEE L UFNIE S RHER RSB 20E RS R RN E S 5. REXIEME
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FEMINELE MIMEAA T KIEXIEA 97 BT IF B/ME T, W 196 MME T, JFik
26 FIAMEEM, B HIE. 05, ol 9IS, EIEE. BTRAmE. S5, s, BIHNE. Bp
Jeth. REHE. SmBE. NS BNE. 5. AEESE, WA 7 A BRIt A
(ES73E, 2023a,pp.43-46) o IXELHME LAY BEIE 9 R XN 208 & RS 1R 0L T AA %, A T4
FERIE X 1 B 15 5 Ve i R

295 5 R SS r h FEAl f J

B H MRS P B R i 2 K X B2 ih 5 RS R R WA 3. B IRS IR
TSI FRE R R R A . AR 2023 4F 4 AR A iR, K=/ RIBXIES RS %5 1k
P B XIEMD) 2022 4, KIEX1EF RS S EX ] 124.5983 1476, & RIE X GDP &
FEAR 0.09%, 2023 44 2025 F =4 RIE X TE F RS T B HH A 2] 436.067 1276 (EAdE,
2023b,pp.14-15) , FEAHIET ML 45321 K (FA L, p29) . B &5 EMES A=K
IR 2 500K, FEFEIM T a8 B2 iiE I r e 4% . BRI T ORI X PRI A
BH FEMIRTBN S, W TERFFEER, KBS . 15 SBEAE S BRI K
X B HARR B R EME, WARLEREX 2 EF . R, 2021 F5h =ML HIES 5
Ak 13913 K, VEMBEA 325411470 HIEF #IPEAR 1668 5K, VEMBEA 32.351070; AiESH
ARANY 2217 58, FEMBEA 19771478 90%HIE T BEARAM S T-ERINF I, RN Al 2 A
A8 I A B AR Y E bR SRR RN R G, R S MRS TE N M A A,
2021 A HEHL X5 B 85Ik 235 5K, IEF#EERIL 139 K. IBFHAMI 10 K, iBEFRE M
39 %K WINE S PAFE 2 EAE 700t CER . ME. EHRI%R, 2023,p.37) o 2022 FHiF
FREBHE GRID GRRA RSN 2 EHE HE T RS SR (U RS th i, 2T R ME— Nk
B, VLA TR B HARTE S BB AR N, @ A EHR R G F G W 2R E N
50 AEAT S USSR AL AE S I AT RERIE RS . HAT T & RSB T 100 12108
JRIERL, 20 2N EEATIEGE, CEHED 100 ZHIE S HEIE, B OHRKENIES, W4EE R
. OEGE. FiE. AP RIESE, HERBAREIE. KE. AWIERMIES (FiFEE, 2022) .

MM BEE RS AR TR

ZAEZ FME S BRI A LS 2 R AEA5 0 XBUR 6 TR R[] 41 2 #8 2 A B0 1 B 20E
ERE RN, HFHATRANEEMNNSIESRESERE. 2020 F5 K KIH M & ZEHE MR T RS XE
KRERAE PRGN ZIE S RS EEEM ., BX SR T 28 Bk PuEiE & Rk
B, MR TFEELE. (EHBEREXIES RS RERSE (2022) ) &8 “@REXIEFRS” 1)K
B, FHEEEEN RIS X PO ORI A T TN R DI o B e A A% 1 A IR AR vk
T TN RGRE S, 45 R SRR A O3 At 1 1d & A 75 SRAIRF (I B 2l S IR %S . T
MPE RN BRI, P ERIAMEEEND, X — 2 oA NE S oK, TNEE
TZ2EMERRA . ZEMPUERS MM EM NGRS, SO 2 EMIRS B (T2, KE
. EIREZE, 2022) 5 HINISARNGE MG OGS, B0, REMBEIESZ AT ER
PG, FIH “—MBRM =R @RI O — b SRR 208 5 RS B sh L]
(Eifg=, R, 2022) ; FHLEERNATBIXBUG A A, B ik & S 45 U E L 1R 44 30 B % bR
B, S BT GG L RN T, SEILPURE IR R B AR B R AL (RS, XIRIE, 2022)
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MITESARH “ZH07 , SRMSEARRME P HE=AERS, REBAEES L™, O3
B, RS EHRMBUGERIIBINN, RKIESBMRS, RARBRKN. REMEBEFRSER (£
Mg, EPE, EBESE, 2022) o RKIEZ EADE, EEREHIAGEBER, KIBX BEERA
TRAES RS EMAE, MRTEIN “EBXAER” .

4 TR RE S50

RV DX ) 2 DU R gl Tl 7 AR 1 RS B BARA IR TR BAR &, TR B AR V5. 2024 4
] [ B IR 45 52 2 38 S 2 AT ) 2024 48 FE A BRIGESEIR T  5 5 v DR Y B 87 (SMILE 4840 H
SRECAR) A1 B AL BT (SMILE #6500 Eom) s WoR, A BRGLSE I B sm e sy 47
d, mEAICE FS. R LIRS, SRR e JRE TS X i A A e, o [ R
T SRR TR AT s R OV IR T =R, e s . IRIIRIT o RIS DO T A P AR
A3 B S FRolmr o R B T A 1R BUSS B [F)A BERE 0 9 B 20 F RS i AR AL P B R AR
SR T RIS

(=) £ (Weaknesses)

1. [ 538 G 5 1A A PEAE AR R AR

FEME T TR E XN 2E T RS R R EEMRSE, HERMESESKE, RHLEE
S50 FH VB 30 PR A R AR AR RO R XN B RS R R R T I Y RS . H BT Bk = A LTI R
M SR T PR R ] P A DN N B HEI0, 0E RAR RERN WAR v, TS DA RN 1
WX EERPRES (2L, A3, 2019,p.62) o FHEANEITH RN DS BB RV, T 20 4
K, B EAFBAMITHE AETHRLE T ESHA, EARANHEIES NE 5. Rl
W IETE I NBOR G K, HR AR GRS H RN DR e e (FE5E, Eilg,
2020,p.13) o 2021 FFEAFHEFR TN DS A AR BoR, B 5 2 & UL BN TS @ & 1R s BT
NN 16,5575, HEFBANDEE 2.3% 5 T 3 5 UL BN FRAE 85 7 Dy H R S N 14
N31477, HBEITANBEEPR 4.7%. ZEZO0MFE R T, HEHEARRRAES SRR E
RIF RN EN T R E AR ER, EMERSMNSUE S RS F R ZESFEMZ 0. Flin, 7B
5 R, B5 5 BHAROBOE SRR, BRI E 2 /2L S, D B0%E N5 & bR Rk
WE MRk EINET R b, SR ST B PR RS, B S R A Rk
S DRV X0 A st X 53 15 2 e AN 2R AT AR AE AR K IR T I0], TEZ 1R 2 7 5 MM ik
P EA IR S BRI E B S AT S TR R RN, R RS
X B i 5 RS RE T 1 I TE L) .

2. R AR TE IR S5 A G —

5203 S SCAR AN F SIS R R, B S BURAE R AR DA SR RSN AR
B BT O ARBEAATEZE . B, =i R ISR RAE K FHE R LS5 RIETA LRI BED
I 22 S, IR 2E S BE SRR T = R R R G AN R, AR T A S aih B
W ZERA . PLa XS miRTiE A, ZHEMAERR. DPhrdE TS5 hRiR S T T SAFE R Gk
Kol fEENTENIR, |"RERKH “GRMERES” BR, RI\RIEERIS RE. 8. B, 4

VEESRIE . AR AT BUIX BURF ST AL B J7 Ml . https://www.censtatd.gov.hk/sc/scode600.html#section3.
2RISR W TR AT X ST B A SR B T R https:/www.dsec.gov.mo/zh-MO/Statistic?id=103.
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V2R b gt Ra, WX KA “RArRESES 7 (RRRIRO AR, =HFiE b
HEAE, WIS AR TNETTm, |TAREWE T =R O IME GR/8/a) , 5alb
35°C. 37°C. 39°CAHMKREIFIEN BRG], FHERLEGMHALI RN “HHRRTES”
BTy E SR RNERA “mimE s, PEYLL 33 CNE SR S MER 5 RGEH&
S, XN ZE RSB LS BAL R T T SO, BRESEM U N FIACRE . RZE R AR X I
[F36 BE A — DT AR R AT R . 91 a0 7 HE BRI A il g P b b, BRilg 55X | — <
FRE (WFER) WM R BRI E OSBRI AR SRR R, Nz, BRI
MBI R E BRI e 2K g T A BRI = R AR ] BSOS W, AR TUEAS 51 K
ACIBE IR, 17 SR KM b XU AN g 0B S e DA SRR TR SR KU AT RE L FE (1)
B FARAE 73 B W RRE, =R I FHE T BRI A AR REE ) « MEARE. W
L RIRAEFIRT 5 RGN 22 5 2 SU A5 IS A% 28 55 38 A 1) YR 1k A vy R, AR T X 3l [) R 5
=t

3RS F R SS DX [F WL A i 4

HEl, REXIERELESR —-HMNEE SRS FENNSES BHELEH. EF5AA4. BT
FARMAIAE T RS E5E S RIS T S, RIS EAE AR R PrRNLH A fE 44
TUALE [RI3 5 350 11 18] @) B [ AN S Ik T« 85 DI iR Rl . DA 2020 SEA1HT e 2 15 V1A G, Bk =51 2 N3
T I BRIINGE TRGE JE 3 B2 AL, EER RSB A N L 18 5 RS RO E R A . — el
WA Z MR IR HAE, (AR ERFRREZIEFEE, FAEMXEEEANR. &
PSRRI TR N R AATELUX, (R 5 BURA N 28 R R EARGRMAIYE, 5 A RO [ 765 5 R IR
WRCANE B ZHUR B = R RIS XN 20 5 R 5575 15 XS U 5 A A AE AR . 3R TFIX
WA ZIE TR, BREELGE RS, HEShZ T, ZHIXENLSIE . TR S bR iE
i) 3 557 T SE A 2R

(=) HLi& (Opportunities)

LIBUR AR N

oK XA B EEAN ] E GRS X N ETh § RS R R vt T BUR S . (I
B AERANGECA:, WFRE TR OB RRFMRBLENS, BB XMNART G, e
HlE FHORAE. HRKE . A PAEFERFANDWE, IR S , REME TEX N
SEHEGRELR ., 2R M2 B s, KSR NN 28 HEE, i
FIRFSHFEZE T ECEEA . E, EXMEREBE M. 2020 4 10 7, ExpEZAE
Rl EERRORE X @RS NHIPAE L TRE NRBUFIRE R AT BRI X b B8 24 1w i
W) oA R b N 2 ROARE ) FIE 12 H, SCHORITIRIESS . B S X @ A/
HIpAE TR ENRBUNECE BRI CEESIR T XSO AR A R ALK ) w2 SR | 5 4 2 1%
WEITR. BTN S NS . BRI, (T AREEREF M KRS T T
FRIAN 2035 fE 5t HAREE ) BIFTWOL “Gi% KB 224 Diia i s R 5, JF8 (7R
AN SERE IR SR P8 IR EAL TR, TSI N S P A I TR
(RRFAENSDAER ZREF GEPRIK) “=ZME—" , BACBERPATAEE. 2024 4F 6
H, EHRR =R (BRI S A B RV X R SRR AT A SR RE SR L) MR BN £
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T LA MIN AR AT AR R, IS SRR TS LS BIRRECHLE, B AEHE (B R
KX N ARARAT TR, WL BRSNS A ER I, 8w SRR 2 U0 H B T I8 AT
BEESR, LESL[E RO RIS X R FEAF . Madt it =, N i SRR Ma A4 EIIF
AL, VARG & BB @SS 7 A TR A1, 48T R X N S B & ORIERE 7). 1X— RAIBURIE
A W S WA E o SR VA N A v - A S I e A ST i S NP 2 L & e e gl -

2.8V RIEIREE

K XAERIRE R T R TR B e X I8 —, HgSh &t KR SR NN 2EF IR
FAR R IR VIR T RS TR AR RS . H TR X IR GBS TR B, #ragiiiA
oy AN HLE AP LR i T, ARBE SRS . BoEin T, & mMUcR S 4R, &
A ] g Ut R I T B S 5 A RS 4 () EE B R AR . 2023 4F, BERIRORTE X A5 B E R 14
Jife e, DAL A 0.6% 0 E LA, sTik 7 19 W&t e s (Rl 2%, 2024) . HEER
VoSS 3 RN B R T RE 0 D %% S BURT I B S RS USRI AR 7ORRE . BN E S, K
X E bR R R, XA AEAMEN LA, EERAE, &RRRF PR ZERE SRS
ok i), XAERW R “ERENLS]” , IR E0E T RS R RIBXHZ
GrERAN NN S8 5 RS R 0E T TR RIUR R 2hRe, A T B SE 75 SRR FE AT
%,

3FHL AT AE

CRRRINED) $RH, ERBRORTE DR B [ BBt B 818 Hh O ARy g B A [ bR 4 70 ARk
WE, BHEWBARAE R CE LA S, FR 52 HZL S X “ B B, BAAN A EE
CHERE B AR I T R ARV ER = E R KR SR A I X N5 R IR T AR
CEWATNE D . AR BRI 2% DU BTN B E R s a . BEE BIRSF 65
EEEARIBOE " “ R ITR BB, BERIE . BRI BEARX &, MR A RAEA
F SR AN SIR A, KERHIREERS . KIS X 5 R, SRR =1 a5 . 554,
ANA SR BRI, IEIRITE T E RG] S A 5T R R R T, AR A BB S SR
gk . HETREBXIHAEY 6 I X ERXEHEARMN. a4 5 50 f1R. 94ME
K H KB FEMBE R S0 KEFKE SR “RINI—FH— MR ELk 4 44075 5 50
PR R AT AR F IR B =4 (R, 2024) o &I, T, FBK “BHE—EE R
A QU SRR IR i, ATE SR 18 ORI 15 5 KR 2R 5 BoR 1 Pk J2 2 R
R B X B 20E 5 IR S5 LIS -

4 AL SRR A

KT XA T B2l 5 RS FO A S () R aFab 2 A, . Sk AmA M NER
BREEMNSE SRS MVNE RS SRR, NERMAIES RS R4 7 BRIt B
R AN, POORH ORI R R ik, AMAL. B ENNEHS R 25S, WET £
TR N BB F MEHER .. T MBHBUF A LA NP IMNE S EIRE, R E 255, ANE.
HX L& B GRS ERMFERS, HFREHRXMER. SARSEAERER (FiF2, kF
¥, FIRELE, 2022) ; HINEIIRS. EWIIEM.  GRIITHRY SaRmgahFRsS, B
M. BETH. ARG TR ZIERS (B2, ®|R, 2022) 5 BT LT %
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Bt S AL R R B I, MR LB S SRR R E BRI R T il & S A
HIBA S BUR BT TS M 4 EF G R R AL O B 5T S0 (Filg2, EiE, miRg
S, 02022)  WERBUMSL, EERE. & OCRE. FHETH LR S8 SR 2 B G 241
L BN TR HE BEAE SRS, RAOEMBUF SH2EERE SRS (Filg2, XD,
2022) ) o JUAREKRIEIT R SIE RS PR SEE T H E S E N, 202244 H, ERNAES
M55 HIEAL T sor, FEE AL 29 FKEIA b, 7T MR AE . B R R T BERRZE R AR 4b
EAMNARESE 4 e g . 2023 4F 11 5, HEXMUES RS H 00 “MailE S kS
‘PR L @l LT SELE RERAT, FHTS ERA T (EZEAIES S O8HE « M
BACPRY SBARRMERCR, I T mARTE AR AR PRI 51 3 U7 H 1 ESE N . X RIS XA
TR 208 E M5, BTSRRI R I +E SRt

(JU) #kfk (Threats)

IWNIBESY AERY 7R

KEXANOEGHEL . BEA. WEZ . FEhth, DURS BRF R A BB KSR, X6 X
IR 2 TE B RS R RGP

TG, ERMERANA 51 R IR 2R S RS T S A E e . 2021 4, KIEXHAE
NIk 8670.23 5N, Hrf, BR=F /L1 7860.60 1 N\, Fits. W15 79 741.31 J1 NF1 68.32 i
N AR DR I R KT X R N RRAE, B R WAL X N T AN N1 DOk &
&, NDRAE, WAPRWE R T ARZ 0T 2010 3] 2020 4 A\ DHEEINEE, HMER
MR, 2AENORDEAFRIEK 51.71%, SMERANT RN N 2962 15, BN HA 2244 75
(EW%, 2021 . FHBAHEEEANCN 681.9690 15, DEUGHH 59.3380 i, ik 8%, ks dEfdsx
A~ B AL BN JEEA. BH/RA. BEENHEA. EEA. BEAN. WAL HAALK
fiby, R AR TR ANFIEN BN 430 5 A B0 a5 N T 34.27%0 24.56%, B! WITHh EEEA
19 60.8379 /3, #MENLAH 7.3691 15, Gt 10.8%, % FE4 8991 A, & HAERTHN 3971
N, HECH 0.91%38 K& 1.32%, HALEFE AN DN KRE B HBZ 0, WIFEFREEE I 497%. 2
(2023 4 EH RABFNSE =G A BoR, KEXVSAHER = MALTRE G RFEEK
146.9%. XFh “IZOIRT A RN 7 OB ERHE S BORIE X B 205 5 RSk E KM E
B & 77

HWR, ZFFEM MG 550 R 45 L 75 T . IR PE 2 I AL 5 15 BRSSO X B 208 & RSk
R R B IR o HEUM X O NTRFE 2t AE 2 o AR E B A7 Rl e dr i, 24— N EXEHX 65
L K&V ENTT S I 7%, BURE AR 53] 14%, AIREERAA, BT 20%, MEEA
et FLREEANDSERE LR, REMIVTH 60 5 K UL EZR N &L 743.8344
Jide 2021 HBE N DG iH-EdE B, EHANCA 741.3070 /i, 60 % KLl L AN1TK 2065316 i, fitk

VR RIR: SRR IAT I X BURF L TH AL B 7 Wi https://www.censtatd.gov.hk/sc/scode600.html#section3.

2 BRI MR TRERATEL X G it e 2 R B 7 Wl . https://www.dsec.gov.mo/zh-MO/Statistic?id=103.

SUHRBGU R AEELREEAOSEEASNASAE QO2IESHISH) ¢ (REELREEADEEL
(=5 ) , https://baijiahao.baidu.com/s?id=18252256468949536328&wfr=spider&for=pc F (/KB HE LR & E A
O EAR (IS ), https://www.gaoming.gov.cn/attachment/0/189/189527/4856599.pdf.
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27.86%; 65 % LA NN 1451514 75, (5 19.58%'; 2021 TN DGt 8l o, R
79 68.2070 /5, 60 % LA ENFIH 129293 73, (hEL 18.96%: 65 % UL ENF A 82812 /5, itk
12.14% 0 RIEXER N DFIBR, J0HE WL X O NS iR 2 it at 2, H 2R B4y
TEFES: . ZEREARTE N 237 5 b T I AR B AL RE 3208 5 35015 B8R T I, 07 S va) I ) i 25 4
JFo AR & OB ER V0 il BE 22 55 22 B AT . RS I AR BE A 15 B G RS AE 2 8 W AE 2 A OE 1)
FREERN, ZHE SRS CEBABREGE, HNSIRS RS IEZ N SUE S FIERANE,
THI ) 225 N R 2 5 IR 5558 T I BOR PR -

s BRBE BN SOE B RS IS T IR AT & . RESE A DS, 5 ke EREA
PR B BIEHES, TRE IR AN BTN 539.9 75, HAR MR Wripkk. S IBRAR . KRR
PRI IR E RGN 2388 J1, T ARERIE N ST 44.23%3 . 2022 4F 12 H F G R B
N, FHERRIE NS HON 53.42 77, AR ANBUN 7.1%, Hh R RAE . Ul A N Vi Re
AWM RSP AESR B E TS R RS TR 25 BN N BN 4234 75, AR N B EL
1) 79.26%*. HATTH FAREN L, JCHZWE., Yk, SiEEGEE S5 5 AN N 208 5 ik
AAEZ UGN, AFETF BRI R, N R R AT B A e 55 . T 1 Gk bE AR 27 7 K
HEE . FAB XSRS AMBUREARIIE R, Rk v R R 25 BARSS . X2 RIB X M AIE S
IR 55 A 22 8 R THT I 18— DROME Ao

2REEMZ K

BV [X M AL T A 2 SR IX, Rt BN DB R, LRI R 2 . s i
R HERNR AR REIX, AR E FHORME A DA R S A T SRR F A
KB XAERA, N EE T RSB, 2o M SRR Esk. H—, BRKESM,
KEBXER. FW. FH. KX SREREERIZ R, ™ HEE N RG24, HS
LU R R, (2023 A BRI XA E I AR SoR, 2023 RS X ARESEZE, Hll
LR RRE, BT, B, mEWN. 26X WomsEs, S 3 AT, HELG
TR 47481070, UG R “HE2E” gl it 20 2 NSt B 140 A2 5=, HleRxETr
M, EXAEREFEMRMERRX. Wit R 2019 45 kAR E 3280 48, KIS X A%
i FLH HLE AR IEAE MR e dh, KB A LA S A IEE D, X 0 SR I b = e e Ak R 2B 1R T R
(Efg=. 5, 2021,p.6) o HF=, AFLTAFEMEIME, 2020 F5wb il & 23R IE, sk
NARZ . BRESIREN) R E S, REFSm e a T2 EwT 5], Ed, 7M.
FIms e s TAoat. b, FESEERE MBI TRGIRX, 2 AR R
TRYLTE ) BRI RS . BB, A s T, KRB X &M DA RIS, &R IiKkAE
[EE, AN, 5 “HE 20237 173, EMIR =By PIE, FRaiRm E R
580 Rk, IRWREEEN 910 R4, TR LZEM 900 R, TELREMIEENI 1570 R4
(FHEEHE, 2023) &

VHHRE SRR : FISR AT X BURFSETHAE B 77 i https://www.censtatd.gov.hk/sc/scode600.html#section3.

2HERIR . W ATEUX Gi it B R E T M hitps://www.dsec.gov.mo/zh-MO/Statistic?id=103.

SEHERIR: TARENRBUFTT ML https://www.gd.gov.cn/zwgk/sjfb/sjfx/content/post_3017261.html?utm_source=ch
atgpt.com.

SHESRIE: AIERF AT X BUR ST B 7 MG https://www.censtatd.gov.hk/en/data/stat_report/product/C0000055/att
/B11301632021XXXXB0100.pdf?utm_source=chatgpt.com.
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3.1 FE P R A K

RV DX — AN AE 1 B 2 5 (R B 7 05k, 8 e = L SR 22 T ) B S B 2 5 8 B AP A —
Z5), WHEN S B UM R . R BRI G S, SO S AR AERR, R
W X IR 2 P A S (%%, 3R, 2023,p.18) o MU SV HR RE B4R, A Z5.
FEN SV AR B, IS “ ST st RN, ME T A BRI ENL. R E)
JIT I EHESE; ABNE AR BIT . A Z oo e, WIEE BN I RRITT, 5 SUE N
TS EH R T N BRI E BT E R AL, S ST A S B AR N 2
5, T RAE C—EPIE GRS, AN S B (F L, p.20) , RMZERAE—E
FEJE b RERS N = AR (A T BN S OR R, BRI T S s XN by R i, Ml AR B %05 s 22
PRI G5 RO AN & 2R N S T RT3, 0 v R RE B SR B R PR . N BE FIRSSTE, K
BXNES T2, EEEMHRESR, 5 HARAETTRERIN R R T 57, =N 25 B3k
E P RAE B IERM, R RIEEEAAEVEZER, PuAEENERfLE. B2, B
IR =2 )T & BVERA R ATBUUR SE B UG IO 2Z 57, (215 5 IRSTARdE . TRENLE. A
fili & 55 T VARG —, NRUEF T 6 Z R DA, PR T I RZCR.

= BT SWOT AT K BB BOE X N SUE S RS AR B R EHE
BET 0 RV DX 3 N 21 IR SR R SWOT 230, ASCHEH SO SRl . WO SRlg . ST %
W& AT W SR DU b SR a5 o DU o SRS 32 650 M o 1 3R P

R 1 BRI XN 208 5 RS i A I BRI e P

S-th.5
LV W55 )
T — 1. 5368 FH A 5 (e P 1 A7 A R AR
. 2 N ARER RS A G —
INBIEERFEREE 3 I LML 4
43R VR FLRE /)
O-Hli& SO SEHS: SRR AMBARREE | WO SKIG: SRIALT FIVLE S5 Hn
1LIBUR 2 5 REK
2.5 KIRARKE SRR T BRI A & PR 3 S K 1 5K S ST
3 RHE AT IR e M BRI BE ST G — N A AREAR UL
4 Lo CRFHUEE K L SE IR SS AN T A B B | TR B [ 1) L
T-PhiR ST $KMs: SRALDIMES B ATIR | WT S8 SRAGHI B RIHT 5 XK 5
s R JRAR IR
(WNEEST LS 273 METR AN BT MRS R | AR ZZHNR0E F RSP
2RRFMZ R ST RRE VA B S T -5 N2 F S A A BT B
3. A BE O RMEIE R | F Ak A T IR 45 A - B R RS 1 S i S VT A
ST AN RIE RS B AR RE
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(—) SO Mg sk BIREES 5EORIfE

SO el At — R IEILSS . IUENLE LGS, 02 B4 a5 BN R 1iE 57
DL, ARFERIE X AE B3 T VA BEAAR AR A )5 A 2 Gr P B, 78 20 M P R S0 5 KT [X L S RE
FEWRIBORI S, KA et BHEAE NS08 5 55 Hh IO RE R R A 2 B 208 5 IR SR R o 125K R,
W NCLF =J7 R 1. 88—, Bami. k. BUFSEMITIMRBRIE, @RS X M EIES
e, ZHPORIHSTRE XN S0 F RS A, HHEHEZSEHE XN 2E ST, Ma
AAREFRERII L 208 5 B B, BRiE S Ml E, BN SR SRS B, VR XM
DESRMBL . MR R, BRI MIE SRS RS, 2020,p.25) o 55—, FIHARHL
TAE, FETHRL SN R e KA RS DORIR IR QIR L S, RTHE 5 BRI AR TREAL, i
EESBORNREME, MAANTEGE. BT, KRR, XPEESERHRERR, TRiREE
W zadipe . RN I DA RS A FI o5 10 28R N S E B AT B M A SR RS KR
JTZNEF A HLASERE. 5 i SR RABAOCE F R A SRS S R R R IX N
SRS E B S RE DM BE RN . 55 =, R 208 5 RS IR LRI IA B A B X
SR BN S, B TR SRS A R “ERFE FBET A, IPRRKAHEME
ZARE BRI RE, XTI RE R 2 R BB L. SRR LN SURIA R N L5545 R ik
Nifo

(=) WO 5ilig: st FIPL S5 bk R d i

WO SR E RS H, FHRIBERAEHEN . BRAREXESFREES, HEFESHSEL
AR 2 PR, U EZGE G F RS AR, N SRE MRS AR A — . X A
HUBIAME 255 i R, 085 1 DX 1 B Sl 5 RS ARE o TN BUR SR MBS L&, 7T L
PR BT A% O SREMG , HESH X IE0E 5 M 55 AR HE AL AN BE AL B BLARES S B — K03 L [
SOE R F 30T KIHET [ S8 A 5 R RS XAE 5 U st & 1, Itk = il & G158 &
J&, MRBERA. BoR. AA L E BRI RGUEEARAE N . 5 miih X R E 15 1 LR
AR, FT 8PN 3 5 R DX PR V8 5 B, A R T IS0 R S AP A5 2. ) R e A 328 AR T ffy 2
fi, B RS X s XM E IR SN, SRR SRR . B, B MM ERIEE. REBUNE
Jov FERAATWAGZ S, FEIFINEE LR AEFA PR ORTE, R HEwE, AR, %4
R, RIS ARIE RS ERE E NS, SEZIEM TR SR, H=, RRHEH
P BUHTALS] o B XIS F RS MET 6, il E XIS — IR 208 5 I 55 18 P BB BE, HE5)
RV DX I T A 1 55 e 55 0 S B ) S 2 5 A T

(=) ST Mg SRACHINET A 52 A N M

ST SRME S R AEAH, IR BRI ALA S o KT XA 2 R A0 T v B AR Al A N il 35 IR g5 48
%, BRABGRKINN REFAMTE . ERARMERN G X AL D AERAMERE S FEH RN, U
FAMFEN G i NH s D BORE SRR 5 25 N, RIS XA N 20l 5 M A feth 1
TR AL R AR IR T S 10], 54 N SE 5 RS 5 0 XU 1745 BE 0 FH R GE 0 I E ) o
LIRSS 28—, MEPIRFRANZOE SRS AR K2 EMNEE T RSP SRR K ET
Kb, B CHERTES . FHAREE . FEE T RSe RS B, RN SRR AL AR
B, FETRBTEY B, PSEHE S 215 SRR . el EIADRLSE, SEBUE BN AT AL AN A 3

o

fm

M
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th, FEm R AL SN, EABN B, @ ARG RS, L., %5,
LRI ATHLE], BERHZEMERE KA RKBEMERE, BEH R XN E0E 5 MRS 04t % H i N
SUBEFRS TR, R, BEIIES RG], RO EE RS LB S EIAE S
BIRS . 3=, @B SN G AR BN T R RR, R RN S0E 5 IR fa 1%
ARG, HEWEMFEANL, BSAH LA SMEKRERE, &EiEmiE B SS v ste. 58
=, JFRAEAREUE RSB . EEXTAMEREOR . WrBR AN by ZE NSERRIR AR, B MEIE S R
%77 %, WIIE SRS WA SOCHAIEAME. FFR RN LB H N SRS, SRFEmm. 5§
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FIR 82 5. 66 TN SZ VT E A N R NG G 1 — B Al & g, P A RE A
WiE, M 199 52BN —HELRKAKE, 175 aei et ERAEET R, B B 1E 0%
MIIAEE, I viiEimiEe “Rate” , REREAN, Tl EARAS S EE
<~>&ﬁ%¢Amﬁ %5 ) BB AT
g ) B R
ﬁéﬂr,ﬂﬁ%ik%ji BiG R IBA SR, WA 220 AR AT EE N, RATHEE
EIEM R 9.55%, A EY ) EmiE W A A 11.82%, —FiEReH S 20%% — 5 A
%é%ii BiGIEH] 61.63%, TLATEM Y 17.27%. VRS, ADZENMILE:  “H#0iX
LT IEF AGEIER 2 7 A AR ? 7 e EHERIE R T — R B A A
T”“%%Aﬁ?”“%%%?”@%%é IREAE, RAZAFE NS0 1) F B A
GONK, ARESD”, AT A ORI AR & s M E L E S A BRI e, TR 2 e
o, AFAFAATIN 5 S R A BT S BR T A UE, X% 2R E A0S, Y
R, WA RN ZFENE B0, DO mA CHEAR, Bt s, 3 @ gt &R
AR T, EEF2FEAGEE W TINERIA TS, Ribgais, RAXE, NER
BAREERT I, YR HE .
2.3 12 2 7
KT LM ZAENT I HEER AT AT 7 3, WAVEA SR HE Al AT T RIS, 30H 165
RMZFEANZE TG RE, AESRINTER 7

BT BNEBENELGEER T

5 3] 1 77 10 NE M) S 2
BT 50 30.30%
A A EE TS L 24 14.55%
RPN 28 16.97%
BURF A T R 63 38.18%
s 165 100%

M B3R 7 AR EFEUR AR SRR Z, 5T 38%. X% ROy B 1Y
T REBRMNZHENMIE T FIRE, TR EE |LEE1%E’J1‘IL/‘%B&7Q EXFAZUR, Bt
FNEAE BB, AT ZFENNS 0@ EFE THUEME > E @GR S G5 30%)
W R, XBAFE A5 ARE, BEEE %%Mﬂ%ﬁﬁﬂ$é%%&,%¥MﬁMﬁaﬁ
FON A SR IR AR R SR T 3, B Rttt e i i A s i L 2 S 13 R AR 2D
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AF|15%. WHIR T L ANFEZ @RI BR D, AR 17%, R4 FMECE NS 5 RAHEE 4t
TIREENSHEGELE. HAl, REPDNARWNS ERNMEEEDS, AR TSN “NFHRK
T s, T NAE R BRSSO E L, AR ERE, M ARA - EREE
MRIREEAZ AT

=, RZFENRKHEZRFHER

(=) RFZF NI H T2 BRx 5

BAZFENEHEA RN REER =R, T MEMLENA. BITAETZFAEX=
BANBEHEI R, HERTIANES, “RRBRE” “TREZ” “TR—M” “ZRIE
M7 IR 4 4. 348 200 1 e AESRER: 5 RAERIIE N 2.08, 5HhEW
RARZIIE N 2.07, S5WEARKINRAZEIIE N 3.13. RN EFENHES T, PNERIIIR
REJET M7 MY, MR RMERT “WRE” MEL, SEEkR, RINEZF
NHH EEBR R E A, TS5 M2ER AT D . TSI 2535 32 Ui 848 N IR 62

ik EE—: B RIRIREAI R S ?

T H 905 (B, 73%) : RERAVEMATN, —MALSELTFOENAERKALE AR
W, —RRAAEALT, REALHG S, APLF 2209 TN RREGH AR IE, —RAASL
T ¥ RIF R, RFBRGI R, RIE =W+ AT kY,

2iFH 1235 (i, 79%) @ RETNFEEAF MWIEF S, K-FEHELTHIL4r4Ti869,
FAR IR R S %,

FREAEZ BRPFEHT AR SD?

% H 275 (B, 60%) : °F, A 25We, ALE AP ? SERW, RoE#
I

TUFH 585 (e, 79%) ¢ FH—A—REAEEN, B RA—AfE, tiEeFz, o
T ATAN R E,

TP BFEHRIITFHLTR 552

T H AT (K, 7T1%) - KT, EARMANRET, EXHA, AMN—A—F (5
), KX AW, RRARI AT, HerL TR B, L @EARERR, LR, K— EH
.

i 186 5 (Kktk, 74 %) : A 247309, WAREARRARBIES, DT I4 2 A2 ARAR
1Re9, BRIAFMN, KA ECR.

HESC — B CmSEANEAL” S, fERAHLIX, BRPAHERAE, A ARk
ff, SPERIRINGE R B, — AR SE MR, AR R R RPN &, BEHE
B, MEREL, FrolPR i tbiig . X “HEIRE” A ERBEN—FEI, K2 L2805,
2 MM 2 M AEFRAIES, AT RN ZEANGEEERSEE (B, 2020 . ZA5T L
REFARABMMEE R, HNZRRS, HECETFRCLR, RERNFERNETSEFRER TS
KTV S, HTAE—REE, TUAMAERZRRARRKD T . ZANSMEZN, BTHERLE, B
A —BWASHKZ M.
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MAMNEENAFE ST 03 BIEP ARG AT RE, SR NTR S,

R 8: BMNEBFENGAFNRHAZFR

57 LZm | 5IESH | S48 E ARSI

NEL 41 34 95
(FEZ

Sk 18.6% 15.5% 43.2%

N 34 46 73

R ES

Sk 15.5% 20.9% 33.2%

AN 47 42 37
— M

Sk 21.4% 19.1% 16.8%
, NE 98 98 15
1R/

Bk 44.5% 44.5% 6.8%

H B3R 8 MR A B, RERMNZHENSGSENLKBEALRILRZ, ERLLHREZFEN
M1 76% 4, A 15%MEHENRD G EIASR, AT I A0S B2 R IR R B (s 58
=, HiIL 45% BN H T LOMANELR, RRE TR EZFENE S BT TR E . &
FN GBI AALERPREN . FEF R RN, R EE NG RI & 2, X5k
RSN B O R N AT o

(=) RMZBAHENHHEAZFRIE A

H LRSS L TRRE L. TR 9 BRKAZENE T LA EA A RO .

R 9: ABMZBHFENG T LATIIERF RN

P 51(%) o
B H LR SSa X p
5 °©
i 18 23 41
! (17.82%) (19.33%) (18.64%)
ki 9 25 34
S ~ (8.91%) (21.01%) (15.45%)
T " 21 26 47 7.904  0.048%
‘ (20.79%) (21.85%) (21.36%)
, 53 45 98
=%y
(52.48%) (37.82%) (44.55%)
Bt 101 119 220

* p<0.05 ** p<0.01

HERIWH: KHEZFEANETLIR “RE7 “HEZ” PWAEIUE 5 ITA &S R
40%, & HEZFENN 26%; MHEMEZENE T LR “RAD7 105 53%, @# 229 AN
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38%. TEAINTZHE NG T LA MR BEM KM (RI7E=7.904, p=0.048<<0.05) , LMZFEAN
Y ZMRIREE ST BIEEFEN . KRG LER IR AR 5 b B AL 2 SO E, L
NECEEE N 5 B, I BB 2 N6 T 5 7 oitye GGRRIWI, 2008) , 2tk
L NAE SR E 2 AR SR A AE A7 AR T AR PR R B2 s i A M 2 CE e, 2012) , RERIAEZ
2K 55578 ATHE RN ZENA 72.8%KREFFR S, HHPAHET 60% 2 Lt:, ENFERS
P HAR SR 2E G T 2 WAL . NI — 5 MR UL, X0 20 P48 NI B 0o R 2 A i A
1), PR DS ERE Box, REZMEZE NP 754y 88.88 %, T B N K3 7%
R 7537 %, HIEHERNZELZ WK, (HALMEEENEIREIET ABRASRNIZA —E 1%
o

$=, 5700 ESBURPRAS TR .

FEILHEDSK, PESFmERE, NOmshmEl, mTERSEF BN ANRENTE, &
MNENEAA RIS RIEHIX . KM F2Ah 55 TE, B g NMERAT7 L EE R 2 5
TERBEAAE RS, T &% e, 2004) . RAOTAEN RN ZENE 47.8% 2 B “FAEK
K, B ZHOE RN LAESM A . FEE ERIRGIR LRSI EE NS T LWASH, TR 1038
AR B2

FR10: RIZBFENG T LT JEAETT A

JEAE 77 (%) .
i H B S : ‘ Mt x p
5T aAi—E Srft—i
(L7 9(9.47%) 32(25.60%) 41(18.64%)
574 thig % 18(18.95%) 16(12.80%) 34(15.45%)
DR A — % 18(18.95%) 29(23.20%) 47(21.36%)  11.8 0.008%**
1R 50(52.63%) 48(38.40%) 98(44.55%)
Bt 95 125 220

* p<0.05 ** p<0.01

F 10 W Bor, EAAETT AR RN ZENE T LW RBERA BRMH KT (p=0.0087 <
0.00) , FE—RIARZBIWRIEAMEE-REMHEZIRE ., X8 “SFLWRIEEZ” HIZF
N, 5FLAEE—EN L 25.6%, MAEERIAE 9.47%;: &R “5FLIMRIRD” M8
N, 52.63%5 T LAMEAE—IE, R 384%5 T LA, T2 E 3 EF NV IXAMME
TRINEuS

B MBFER TP R S ?

LA 155 (o, 67%) : AETA (“T7 HYRKRZ AR LR X4 T AL F542)
T, RTI R, RERRE 2470 ED R, ETAH LTI,

T E A5 F (K, 63%) @ RBRAAMME—LW, MNETAIHE, KAFNELELRLE2
B, Ra#AiE, AREATTT X0 ETHL2TE L,
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M. fRNEZENESEFENRE

AR E RN, AR EE Al R A AT, i 8 R RAR, TR WA s
97%LA ERIANEAE T &, ARG A B i B A — LB B R 1] R

(—) BRASE I R AE

AR IR N SANVEMIACH . BRARAS T R M2 R A 2 4E NIE S AT P i R R . A
VR, RINEENRREGINEZR “EABEME" R 5 40%,  “FHA s EHE” 105 2591%,
CINAEELECR” b 34.09%, BAAER, SINELRAAERNMERZEN ST . kgL
MIEEAIRZ, HAESZRMA G 2R EE K, B A8 1 7 10 52 e B A SZ &
58.49%, PANOARE CARBMANERMER” (4 25.16%) « “DF AR, AR SHAFRR 5
16.35%) o 155 BRARATIR ) W AEAR 25 5 i AR s T R 155 JBRIEK 3% o

ViR G —:

79 F 09I R F AR E AR — A2 B T A BRI )LTF AL E SFES, EhLZEA
&, FAREANFOOET ALK FENF, R EEEMFHINCETEER, MIRAG. &
WIMALE, Rar s, TNaHEiEE, TEAFLREARE, ANFHOELEBLE T F
5, e\ THERE, CETKELET ST, BFEZFROE, FERBLIHiEL R L8
i, CRERBIGATRITE, LR AEALI LS. EETT RN AT, HEMNMERLEE
iR AR A FRAY AT A X,

EXANZHIF, B R e vi B 07 5, MANE AL IR T i, X F8UR AR R
PRia @A =, AU T H i, WEgs 7 AR Z B R R .

B E AR I T 2 NS EANEMMEE . R R 2 T RS 3 DA AT T,
HAEEILERGENEE, ROV ILEMEFEN W TIXEEEE, 2 NIETHEEARMEE G ER
AT, T EAEPNEER IA O, i . PR KL%, WEIEEE s = BRI T
XFRRABE MR than, XA “EEIRANEZ AT AWM, H AL Nk [E

T HE1SE (724, k) - BRKFGIEN, ZHE, ARASRLENEEFREKS, &K
HAiBEADT, ARG LEEE, RXEXRELDL, ATEHITL,

TUH 885 (7104, kM) : RILUARAFHAFAE, TAHBE, HARMNE T AR

$illis, LRRE, KALHAET £ AL T LAHHE (DA BT TS, AT EE
#EHiliE, DIRBY, BIFEHR) .

MVTRIESRE, FRASCR AMEM JR B E 2 e =7 2B—, WMo RMNEFANE G miER
K, Wridda WA, 5, ) LEESEIE NERE R TR R LR, ERMEE AR
B, FRILEAMUES T BOVRAIM B, 1w H IR TS @ 0 S8, AE R IR R
SMERIE Y@ T )N R AR RS 5 R A AR s ), 7E 2005 AN 22.7% (R,
2006) , 1 2020 ML F] T 78% CHAEING, 2020) o JLEEE IS B AERAT R T KR, Ui
W R, RS — 7 TR S B3 T BRI A . 285 =, KGN m. SUE Il
Pk, NABEBEXBIERCERAFES, EERN, FalERL =M X KRN, B 50
WS UA R BE RO AS, ICRAS IR R BE 1R & — M2 0, % — A T RS ST AR A A 1,
FRIE—RWARZEAEZTRITE . Rettf@En& 5 Rauill 512N BRTEI
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Ao

() BRARIG AR 32 3] B )

AR, R ZENM AL R F 22 F BAAE FHURAS, AR ARA 1443 2 R R W AN i
TS A SR A P AR A B . AR, RAEENE B BFIESSE, “wakmgE”
A 33.18%,  “HHRA s EE” 194 35.91%, “HRMEELER” 194 30.91%. 1M Wy AN fif 2 1 A&
SEAMAT AWM EEEA, & 48.70%, BN, CAHERBHIRE” 5 2696%, “Wr jE#E
MARE” 15 19.13%,  “REElE” 505 5.21%. WA IE G T BUR M 28 Nk B a AR 1R 52 1R
il BATRHEX RALE T 2EN, MATE BAEE R AEEERRL0E . &35 2R 4008 55 5 )y

BOE, B FHEASN R Gk S S AE . RO, TR ISR 25 & A
%Aﬁﬁﬁﬁ@%%ﬁ%k%,ﬁﬁ@%%ﬁa&%%A%ﬁﬁ&ﬁ%¢ﬁmﬁ§wE%m%,E
ARG RGBS AR R .

VIREN =

68 ¥ WY IRIT IR AN LA —HZEH — K DL, HEEERAFHAEAITE. Am, S
B BAE R FAR G A 5T AR, TRk BIRA RS, BT, ATRANFINEE,
AR 2B FM ENAL, Fiobdeb X ZHECAT B Fo @A RAAME A L8186, R RE
EiB 06, Kb B B AR LA,

TEIXA B, BRBTEE LT E AL R G BRI 6. R AGEE ) 5008, KovIX ey Hagik
MR BSED) A . SR, BEER RTINS I, 775 B a T B3 i, bt AR
AL EERM T . s, FHEMANE LR EEiE, X iklERENE N . BRETse
FhFRoR, Tk ML RFN, LT RARE SN, XM “ESHR Rk RV
NToB. WRRTEEIE A s N E R AL T 07 5 A B R AR AT IR O PkAR, IR S E
AR G — D R4, S BUGBRRT SR 7 5 A58 FH 2 120 25 50 )A i &k

(=) i gl = T s AN (R

WL 2 NTCIESTT I )/, T R EE R A 2 ARt 2 s . RN EH N 511G
R Z, FRKENEGANHERIRZ, —BAGRBRHEMAHE. RN EFANBERST
FEARNCITEMNER . ZBA RS EL L EAER. A& RELRR, |RRNEZF
NFERITT2E8, H 394%EFRNTTEL, 60%E A&k 2 AL ERERSE (Eika. H#
BEE . RA 2009 , TTREMTIRMNZAN, AT 70%25 28K EWEREW CH K,
2022) o —MRUER, LA ZENTE S FFANS AT E A AR 5 22 A, HIE R 2 8L bR
B At = B 5 G P AR ARSI . AR SR, RA ZAE N A BER, AR R
37.27%, “HFEA RINHE” B 5 30%, “HXMELECR” 18 32.73%. M w e RAE ) 32 225 2 A
BB, 5 74.12%, 74N, “AWARURKEE” 5 17.06%, “Wr JEER AL
8.82%.

VIR ZE G =

T8 F MY ERFRAERAA—AMBZAE, FHRIKRAE K S HBEEAMM, T8 L)k R,
R, BRELEANZERARABEEEEHE, REGNZERETHAZIM4A L, Bi&E
THIGB R (2 HBZ R AAREYGRIETEF., EXFAAREAT, WHRASHER, A
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ML BRI, RNY BEAHRIA, 2R —FOHASERNLEER, IREIRFARN L
ARG OCHEAE, TRFEZFFREFANALKN: “BRARKBFEFETEE, LEAFIEN
FE A LB EHTLA691E, AR ‘Fx T 7

EXAZEHIT, FRFAMRE SR 4R T HIE S RS, A0S as R JRIT
HTREZHZGUY . BERFTEHEMNZN, ERNIFARZDE, MNRSUTE, AaiidEbi
AEEIE T, AR A @S N EERSE E TS, AR AR R A AR . I S A S

OB NRZHER N FELhRES, IMEEREG T 5 0Bk d . fFyEiRaki, T
Ti~ 2B RS AWM IR, RA 46.9%MEES N RS T 5 GERIE, 2015 ,
BRVEHBIX R4 A D, R 40% 307 5 (bR, Mg, 2019) o XK, EECEIRME R
CAENRMTT ERSS, — T NES N URZ RE 2 E S, MITRZASUAMTT S, H—
i, B ARG N G, BRI A S R — B S, A BT 3 s TGV AR B b A
77 E AT IR, B LR BT I E R N TAEIE S .

(WU &5 sh A B

KA ZENEN S A R ESEARMANLEENNGS I, —REAH S T7S, s
HAZ RN AE . (0SS, RN ZENIENFE—ENETHES), XY, FEAS—ENY
WIEAZPRAE S . ADRISZAE NS H O FEA B BB T EE S, ArEFEANSH
RSEHERME . T/, KREEIETEL, AREFEANSERFE NN AER, NF

XL SR S A 3 S E 1 0 o] REPE AL B E . FRATAE T 86 AL B R ZEN, Win 2
T RA RS F AT e m oL, PI% “ANBCRAERL” R & 26.74, 1% R4, HIR
D7 62.79%, [BIZ R HRZ” 115 10.47%, SARER, MUEBRRRMNZEN, BT
70% 1) NAEZ BT 3l Hh 520 B0/ A7 78 DR 5 30 1 A2 7 DR 17 5 0 A R A 100

TR Z M1 1Y :

67 ¥ M ITHRFAENRAKFAT, REMT RV LR RAARKZARERA KT S A
G RF, B EES ., RTHRIRE, 2FHIIMERTLHEZ, FENA, ALH S
EA “=%, B, lﬁm\ié\“)’rm'%, 77 A he il Ay K B A AR iE S KA, EAIES
5 A3 4 %) v 3 5y 09I A BEAT, RFEAETAREK, RETHRAAET, “HAZTLL EHABRLT
B LB o B — R, R ETHR A DR AR A DL A S AR B ATEE, M E NS
KRR LA, ARG E L RLME, AT XNBARMIEMXT ABEA, 2007 HE
ZetkFebt A R AR, RITHRE T, o RIXAANEREIE, RBALEZRZD.

IR ZR A5 v BB R B 22 P AN R MR B NE, T VE 2 AR 22 A NAE G0 i B v b 18 3 1 117

T RIPRFNZENESEFERRABS
N5 2 M8 E T TAE. SRIPRNZHENIE S AE M 2 A, SRR IEZ 3, R

AR IISEBRTE DL, SRTPRMZENE T AER I, BRI RIS, BHE N5k
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() IPRFSEENTIT A BRI (0 HEE 5 50

2020 R FFBEAMAT RAT T A i nsmE R AGE 5 S0 TAERE L) 55, ZERERAIBX
IR B G S 5 50T I, KRR R AR Sl ACr, B/ 2 MR . 2021 SR A #R AN LY
BRAE B (I 508 HE 5 307 SR TH TAREAHERY B ) 2 R THRISEHt T 52D B SRSl gL +h
JEAE L i T M R R A 2 MR %A R 2, 4R AR RS 3 XHE B 70 2 MR TR, R R [ 508
FHE & SCF IR R S 2 FHR DGRBS I 0280 . Wilis N EREHE S, HE A R A
WAE AR, 2RRRAKMALRS . S500F %, ZRETAFNCR TR, MAKEEIE
BEI B E AN ZENNEFREME RS 5. MARMNZENTT A FR LIS k55,
AR AT 3 Sh R T I AR 5 1 5 2R, AT F AR T I, R SRTHRN E N AT
JRIE Z AR, &R OaMm TIREE ), A m#EE . HiR4l2U0 “HE5E I 7 2 MR
W7 REEAE B A S BGE B IR 55 5 B2 H TR K R W BB . AR 2 U7 BUR L2
T AR OIS EGESD, W02023 4 10 A REE B REEOY S ENIT @G FINES), 2024 4 5
T R X BT A X i p 2 A @ G R I BE, 2024 SEAE M T R I 2 A 10 1B S i
BRI RE” B IIES . RN B NS S s —E HR B R mE, o 24
TRIEIT R M Z N, T LA S VR b A Tan o] @ IR FR B ARt D SR 3255, Xt
ACPARRT R R B N DA A2 H X EAE N, R LSS & 0T REHEE: 5 5 VE B A 4G 5 I R 5 31
B T] LAZE G AR R TR AR

(=) PRE LM F RS IH

AR HE, J5FBAAA S HE, BRAEEME. J7 S ARG MRR R Sz, G A
AR P AR R R AR O L 2 B RRIRAE SRR R (A B GRS, X e sk
SRS EAE 5 28 5 5 A eV IR R A I AN SR IK . ) F AR E U R AR R S BR (B
WAK AL, AT @ AT D E AN T . S X 5 A BEAE 7 Sl AAE RS R, AR A
FHERSMTR JEWEE, 2012) o X075 B B RGR R A KU, ST 0Pk 1
T EMRSAFE AT . BUNETTEEAETT & R bl TIRZ A KRR, W) RBSs APP “ B4
Y CHEBEEMF L MIEEHRIRSIIREC R E T FH AR, LT RBUF M SR LS
(KRR T BE; R OC T L IR E 45 S B AR 20 R A IR AN IR 1 SERR, BRI, 44
R E VRS R RS =+ R S A s SIm R s RALE T3 “ 5 5 s/ N
MK EFNTTE X PPN BEANEACIR S5 . AR5 UL 24 XA 4 NI — BRI T F
W55 faoRes T HE 2 AR TE .

FE AT PRI 5 2 WAL R R T, RN BRI R &, H il 5 22 b ) A A 2
ittt do B LV () R S RN BSURT SE AR SN N 1 2 I 5K g, R A TR N &R A2 A
B AWIROL, 7AW TP R, SR A R S, LA TR N
RRBE RN, IR A A TR AR T EAT B AR e o

HEWH: ALRKREFRAREKRITE “ ‘WA—HE TR NWIESEERESIES R
(W HYwS: 21&ZD289) ; EFIBERH “KI T EHE NESAEE B S NERESR” (TH
g5 : YB145-141) ; LB @SR AN CAESRIEM A EEIE “BEiEE NG S AR IEAE” (0
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language community from specific language life practice contexts. Thus, effectively
implementing the promotion of the national common language in ethnic regions by region,
group, and hierarchical levels, and improving the quality and efficiency of the promotion work.
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B MR B RIEF R IEFT N, BESE. UNRM S AR LR,
NEF AR, R ZRATLE P, WEFAT N T N="D0 00 R IX 03 7 S RE A T
G AP AR AR S R A AR L AR S ST U R TR S S N
WTe Xof [ S0 F T RO AR AS B - 0] [ 58 R AT 0Bl s 8 S REJI R 0 S 0 T K
AR EIRARRE, EZEM S EIERR: BN FENSUOIARIR 2B AR N2 SN E O T eR
JEIEFAR A — . RS RRA R AN T RREZ . U1 R 5 P

5 FVH 2 TR X E B E L BB RS

BER 73 WA (1950

T 55 B 3 A FH A 38 1 (1) A o .
. ‘ g EHm (5) B (49— (3D
E‘_E/ 3 iﬂ Sz } }Fﬁ;< T

2 ST P A 1 5
AERFOTEAERVAEE RO (5) BB (& T (3)

==
A o 2858 35 047 g IR (2) AEE R (D
BRI ENIE S LT () BRLREN
S [R5 2 SR R EE R S (4 A S A
i FE 5 0 S AR R (3) BELFRALEE () B8 LT
% (1
— TR () BN (4) BRI,
ggr e AR (3) SR, (U
PHIVAIRR R R (2) % E O SR (D

ewNFE, THHEGEMESE (5) HEHAFE
p &L AINE X SO T R AN R R (4) FRAMH T (3 F—En T i
(2) TfEEA (D

=, ET “EFEMAERXER” §ok X E B EE
R 0 AL X A TR0 B 2 OO B S NI R AR e, S0 A 2 R A
Wl = I 22 5 0 R 3R 6 T :

R 6: [ S 2 A h ot B R I 22 57

. SN (C B C
%O EE (A RBE Az OB (B REED

&l LS Bl J2)
EEEN ARH LT gD
T AR B B B
EESE FEH AR EREE AT AT
LN ARH = B BUK
&L ANG AR = B B

X0 R (AR BRI ook Ud, B 50GE 1A 5 307 0T S e s, i
MO AR AR B iy, AR RIS S B #RAE P T, . 3 B 508 R RN AR AR & AW B B &
TP E RS FER ) — R By, XS RN FRRR AR m . Bl A XKIEF #es 5 E R
W HIEHES T, B% DS O B R A X 0t da T 5308 A 5 S0 AR R A RSO I 2
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A& FE S8 FE S SCTHET AR RIS H

BExt izl = (B RER D AR DX R U, H & — 5 10 B 508 F I 5 505 (W i 152 5 g
Jiv ARG 2 A FEE O B 5 S A RAR R B R . AT E B T AR RS R
f— 5%, EEAAEDRARBANR S, e AR . i, A XiESHES
I 5 FHEHE T, A% AEE— 2 SR % ol 2 A e DX R 2 (R R SRS R e, BASCHREC A
SAEENFET IR RSB, SRR R RBIEFAR S AR, (et iz DR R A LR -

RS AN ZE (CIEZE K CBILUAN R ) B4k X Ak e, FC I 53l F 8 5 SOl i 3 5
REJIAN T+ T S 1 O AR X R 50 A A R R Bt RS AT | AR AR
i3, AMANEHCETHEREIEFEAET 5, SCONRBER. B, f£4XKESEE SRR
B, B PR A SGE E IR R IR N EH B, ROZ DG R AL AR F A s
FIVESM R 5, Wt v, ZAEALIX e 5 B 5G8 AR T DLse Ao X, $RTTHAhE R 1)
A DR B A A PR, ik eh A L RN B A o B R

(=) BEXIZ 0 Bl 2 1) 508 A T HE T SR

F T A0 B2 A DX B3 R 508 TS 5 S s T e 0 AR o, HL I 508 A B[R A0 rh 4 RO
SEIF) A B N R AR FE AR v T DA O BV PR 05 b A B IR XUTE LA N o 75 [ 5208 s 4
R SR AT A [ S A R AR RS RE F1, AMAT B E AR RIRSCAL I 7K, B
REHE 2t 5 Fot RO STAL FA 2 U

YA, WTUCRAMES BHRE, b F AR SRR S . mIEE “fh
FUOM R, HAEZEAEERPRESA RS, RS MR, RAg 3.
FEHCE T, 2R (2023, p38) #EH,  “XIrpahaeds b ESCI A i AR B AL . Bl
EAG R, B #e ot QT SO SR AT B B . 7 MR E S S K 2 MR A
R, AN RPE R, R BT By, SRS TSEARMERUR M ST H . L N
FRPTE R WSS B, WGETRTER ORGSR, JRERRE . RO AT EE
WP QAT KA. I AP AT U T RS EET BRI R BT AR, RAR
SMERVFZES, WREZ A IZ S BBARE “Rk7 Hlf — b b Sz sk A0 i 75 ) sk X
FEm “RZE” L BRI “BRE” | WHOVE RN S RmUIE” 5, A AR 1
TG, BN, R ANRE “ERZA”7 BRI R RS s stk B TH |
WS, £ DMMEF R RET, BUE I E A MRS ENE. tAh, EATLAEIE L “ &
H—ARIKIE” “ARHEERRT” NANARTRGER, BORF A,

B el R A DR B3 N SO AR SR AR SR SCAL ) R I T, SRR A DTS O S
g, ARXFR AL AR L A, CUESGETE N 5 TH, HESIARTERZR S35 B, 14
SiA% Lo P JE AL DR DA (1 RIS . SCHSTAR IR AN ST Ak B ek

() BERRAZ L B8 J2 1 1R 5308 3 4 S

H T A% 0 Bl 2 R A Xk 03 L 508 98 5 S0 13s L RE 70 B, ELO [ 5 B 118 =M A
FEPE LU, (EAE B3 AR T T AT H SRR B o BT AR AT DCOIE S #ee 54, N
Z UL — B IR THAT K h He SO RO B AR, sl A AT Dy A RS R4 b 0 — 53 0 5 43 A
Mo $aWT7L, (£ iR, A3 E MR T IRMER, SRR £ S SRR A
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FRAE, IR GUEAE LU e A SERIZh L 228 0 BRI, 2021) o Fr AR iz L el =
FEX SR TSGR, AR T e Bkl R BE i

BEXF O O BRI DO B, AEALIXE J BeA S, Bde, ZORBUGAMIE S 5 XS
MBIk, PSS A N . NS SCA A R, R AR IR AR G35 VDR 2 (1R 52 >
s PR AT L S 0 i o I IXMON LE,  $E 7R AN R SCAL 2 TR YA SR IRAI L, 5 At
DX R 57 SE MR AN I DA VAR ERL A o S A R IR BRI AR T 3, AN BB (A DX R AR AR S04k
RN, 3B RERS TR TT XS T A SCAL AR . B, ST RSOk, BB A G074 H w1, Ak
5 E L R ZRAR R AN 248, PARGR B RS 2 Ta) IR &R, R ARSI, #0m
P B R IR U5 30, AR F R R R T I H A . I T DUE B 0, 5
BT il R RO P AR AR A A, AR RIRAN T A 9 2 AR A P AR R . RS
BRI, AT RABEAT RSO IE B, SR B 2 5, Bl ke A0, TR SR,
BCH AT FRAR IS A, BRI S B A L RO 0 F b AT P . SRR AN e BB R [ S8 A
Wi fiE /7, S RENg st DXRR SO SRR G SCAL R 1, 3 Bh L S S 2 e K

B YU TR IR DX R O HAR O AR RIS R AR 1 S A R AN o, DRIk, 7 [ 58 1A
HES L RE A, NIRRT X 5 2 AR SR FE SO R R

(=) BEXEAME Rl JZ 1) B 508 A HE T SR

b T 41 Bl B2 e DXk B T 508 TS & S0 i FH e 0 s, o [ 508 PR A R BE AR . B
P, fEREATAEDOHE F #er S5, RO DA SR @R A S e v, R X HEE 5 R
FIMRL S, TP “siie+EZGEME 3077 #er, Won i e R ee 7y, satbsh B e =
AR IR 2 2 B A -

& (REEFE) giit, W2 BB LT, BUFETTEE S S WK T, Jela B4R Ik
55 RS, PIRBRERIAE A 2RI 9 K, BRI GLIE 1500 AR . 7 SRR I AR RO H:
Y189 M, 15l 6710 AR CREE T EgEELR I, 2019) o BUFERTTUAEZRERT I B /7 24 3t
ARBETT o G582 NG Xl iR age A e, DA S b 9K 2 /0 B RO A oA Vi iR U A JRE AR 7 22
BEXTA1 BB 2 AL X 01, RT ARG i+ B 508 IR 7 o8 ERUT AL IR 5 #eadlE), X6
AMLRECREAL DT 5 #t S RS HIE, A R 32 T4 XORR B3 A8 H % A 3 o A5 A 3 1% 1 400
o

BEXs A0 BB AL DRk, AdATTHE H 8 ALk A= 7 A 3 v A 1 5 T i T B s b,
AR A BE I A AE P AT S 38 H AP 2o M IR A2 TR = A A A A B, By DA s T
i RIPRAR AR, A TE RE S AR B8 . FITEL, B0 A Rl J2 A XRS5 PR A X 35 0 7T DAR
TR AL AEHRE T “BALDOERSR” (IMS CHET5E, 2023) , &Pk 2 5iftt
X, WEAR “HRe+EZEMEER”  RATREEIEN & IR N B .

FAR AR NG NE, G N RAME S KT RIS I ZRAt X s b s RE TR, DA
BRI SZ B A 22 2 9 BT RS AHE ), 18 o B T I 1 AT S PR 7 2 [, S
(At XIS 5 HEA AR T “kiir+ESGE M, FRIE RARAISERRF K, 2o i UoT e “ E 5
WIS S T HCEARRE T MR BHET AR, flin IS HEEARET RS AR E R
fH” L. HeAE TARD) S 53X A 7 BRI AR 30 A DA YRR 4 ale ok, b Jssz 31 [ 53
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TR AR A CRAE, A e s A AT >0 I TR P AR R, AT 4@ e B 1 508 I 5 S0 RE U ANE &
UNEIB

AT FC AL 2 G AN M7 )1 PO X YR 2 ) 5 AR R L, DU B 5 A R IR DA D g
IrAT, YOO 2 [E 5 A AL DRI, R ERI ) A DX 01 B2 T SR AR AN PPl . Rk
BLnfi b, B BT AN R PR 52 20 3 1) 22 S A T 0 P TSR . 0 TR R [ SOl I ST
W R BIHTERAR, Tk, AR 0 R OB X [ 5l G AR S E A E .

HEWH: AXREFARESTH “HAr@UXESESEETRESHUBHR” (THS
F: 19BYY040) ; VUNEEE T A AR E S iF 70 38 0 1| 2450 208 & 78 ORI H
(I H% 5 : CECER-2025-B04) [fIEx it i 5 .
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A RN T RETRE T B b SO T A T HE SR F 2 T 5T

MOt (Wu Xinyue) ', EHEZE (Wang Jinjun) ?

BE: 0 ChatGPT AR AWM A RAA LKL AR IRALRBETHETE I LAER
J ozt BRPLHKFEAETESHFOETEARINS, SEARXALFR AR
AT AL RARERRIT AR FHETF AT ERM, vh Anusca Ferrari & 4549
BF AN KAS B R A NERBEA N IRIE, REOEERP LHKIFHF B
MR, FAEF F AT . JFHARBAET) . RFRIFPAE ) A B R
FmMORERIGH, REAMEZEAFANEWERY LRFRFHENER. ZERK
A B RE LHITFRET AAGRTHERKEE, CALEATFRETZTHERES
HITRE ) KRR A SHFH o

XK4gE: EIRPIHIT; RFBEAET; ARXALFR: RFHFTFD

Title: The Construction of a Digital Competency Framework for International Chinese
Language Teachers in the Era of Generative Artificial Intelligence

Abstract: Generative artificial intelligence systems represented by ChatGPT are driving
transformative changes in global language teaching and have sparked extensive discussions in
academia. As an important component of world language education, the integration of
International Chinese Language Education with generative Al is not only an inevitable trend
but also a critical opportunity to enhance its competitiveness. This study takes Anusca Ferrari’s
KAS elements and competency framework model of digital competence as its theoretical basis.
It proposes four constitutive principles for the digital competence of Chinese language teachers
and establishes sub-dimensional indicators across three competency domains: digital
professional competence, digital educational competence, and digital innovation competence.
Ultimately, it constructs a discipline-specific digital competence framework for international
Chinese language teachers. This framework not only provides a clear developmental pathway

for the growth of international Chinese language teachers but also serves as an effective

AL (Wu Xinyue) , [N REDGEEFRAE SURBE LA, SN RBEREINEIE BN, B : Eix
HocBUN R EPR SO E S X IE A, BT 1701418132@qq.com.

2EEFE (Wang Jinjun)  GEIREE) , JMRFEIEREER AR, K. BEESE, BRI EHIESF%.
HSETE. MRIESFELOER T, BIB: wijkm@sina.com.
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reference for the professional development of world language teachers in the context of
artificial intelligence.
Keywords: international Chinese language teachers; digital competence; generative artificial

intelligence; digital education competitiveness

2022 4, FE[H OpenAl 2 "l HEH T —3KEE T K8 S A1 A AN LR BRI R HLEE N ——
ChatGPT, iZWIRHLEE NBEWSIETR S (prompt) AL R, REELFEERISCA, HE5MEH
HRITZ R A MNE, W& 858 (OpenAl 2024) . ChatGPT [ PG TiE S HER P RZE
FHWAZIE . A HRARE S BUMLR g N TR, A N A N LR Re = ks 5
HeERREN—FIRY . AERKALHEERAMMTET, FEEFHENE, RIAEERE, =14t
I S A BRI S AN IR I . (B AR RN TR RE R G AR BT, HAEE B R RS
DR AT RERI B AE R BRI T IZ A P AR, R R L, A BB
554 2 R G AT R R IS TE T BE .

[ B SC BB ARt FUE S HUE R B G Ay, AMXEEEE T [ S S L e SRR A
b, WP SCHE B R . R R R BN TR GRIRE T, By e BT I
FRIHTARA MBS PR . AT IR R WA ST B B S e IR g, i R
M) R 28 S I A il RN LR e R G KA DR B AR, AR 51 5 5 A5 R K AE N T
BB ARHATIE T . ARFFONA, AR E bR SCBE A AR R M SR N TR G R G
M ERr AR E A S, W HE S E B SO S B B T AR UHESE, SRR At AR ER S
PRAERIIR, A e [ Br b SCHUMAEBCR 08 IR BHE R 1R e 7 1) o

T LLEM AL, AFFRET LT =AML OB, JFE RN R [ bR SCH0m % it
FEIREBE R B AT A BE JIRI 2 43 AT AT 4 IR R R iR 7 FLBR R AT 4 2

F

=\ XERER

(=) BFMATE ) 5800 E T AT )

LA AR IR 5 R e

FEAG BEARM R R 21 4D, Wi S 4F iz F G SRR & B BT 4 BE T, Xk i
B—EHZ KA. ERERT, WET —RICTERHEARBEIIMARE, Hoh R AR 25
F#F% (digital literacy) SEUFMAT /) (digital competence) o XM ARIEA LK R, T3
Bk R, O AR T AU M7 R % BRI R . 397 (literacy) —1d], L3002 4510
FoOEERIT. RYTETENEE TR T, HERFLBMRARRES HHEHREES M. b
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FEBHEARN CHEARE, {50 FRANEE T HEAEE T HEA. HARRELULZHE T T H
BT RIMAE /) (Ferrari, 2012) .

TE 2006 R KA (O T 255 M OCBERE ) SCHEh i I3 BB AT ), SN “N T
ik, %3, BRERERASZYE, AfE. BHEXGIHHAE G SE AR , FREHARE A 21 i
LNRTH O EEE R SRR, RV RENR B2 —. BAE)) (competence) —ii7EHR
7% (literacy) [M3EAE F, 0 TEBEARMHMMMN, BAEASEEAER, NIRENFE 5%
B, RE ST ECF AT A58 SORTE], AR Wndt v 4 L 013 775 6137 M 2] #1548 4% 28 5
FHALIIHERE T R G HE S (Ferrari, 2012) o HHUCAT L, AT 248, RN ECT AT JIHESL T &R
JGUREN T2 RERS AR AT S AN A TR, S REHE B A IRIE R 4 RS B RHERAR MR JR IR .

2. [ N A BOMECF- AT JI 8 5T

R EA A2 [ A0 35 0 0T (R B AR DM ORI FE 4518, R H AN T30 e A
JIRINIR G FEFFAE 2 — (McGarr, 2024) . 141, Almerich %A\ (2016) AN, HUMTEIECF I
11775 h PR B R —— R AR AT /1 5 B4 AT J7: Tlomaki 25 A (2016) WAy, 18 FHEEA M &0
WS SEEAE /T S5 E HOR IR E 207 B8 715 ARG BT HUT B AT T . AHSGAZUR T #
IR BEAE DRESE, JFE Bk & I BOME I b o i B 2R SCH GUR A (BUmE B S
IR ARBE JJAEZLY A BOmER I H 24 BRI 807 BEAE 71 M 3R FS (UNESCO, 2018) o 7E
20249 H, BEEHERSCHAP SR BUTH T AT ER 5 N TR AR E A4S, HiET (AL
ReRE INEZE——BUMRR) o FESCHrD, BRE OB SCALZ I T AE ATIAR, BUTR S B & LUK
hOR AR, B8 THA TG, RN TERECHES MG 8, X &R 773840 5 3
TIREL RAEFIA)E = AP B (UNESCO, 2024) o AR, Z#UMHE IHELE i@, REEFE /i
AR F BOMLE AR N 8 BRI AR TS 5T J I I s Bl e A FC R B8 (2 1T

e B0 M B T AT A3 B F FOAR S (R A0 ke, R B A e, (HO J LR . B, RE
HEMT 2022 SERAT T CHITHT R AT\hsE, ZSCHWE LT BT KRN, FHM
FA— R, BT R M T R IR LR Sy, R BT T #E B s R e AR
PR SL C e N RIEAIE LA 38, 2022) o IR, 2ALY R DR AECr 2R 2R IEAE T e A2
HEME, WIBRES (2021) BRITHRE BOTECF AT T HESL 5 HA R Je 9z 07 20P= AL e, BAJL
3 HH 3R AR SR BOMB T AT 7 1R & R 75 AL o TR R BB MG . FAERAE (2024) 45
HHFBEG R, NI —RGEEE . - 7NAS G xR B R 5 % 0T (¥ K AT g A T A A
. BRigs (2023) B TAMBBOT S AT IE R R E R, O81E S TALRE . 1B S o
A6 71 LA B AR RS 5 2 2] R e ) = K38

bt [ B SCHUM AT 3 75 5 A8 3R IER DT S A — BV AR . 7E 2022 4t FROGE #% 4
SRATH CEBR ST L BE ARt T EL “HBIMEAR” 1 “TIHHEAR” BRI HITE T 2
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IR BT 2R IR AR R 2, e (HUMBCT- R IR) AT s ok ) B At b 8 Bk — 5 58 38 X [ b v 5
UMM TF RFRER, HENZFEENERZE L, FBIGIE bR b SCEUT 8 T 3 975 88 00T 50 R T 1
W, WHECREE (2023) SRHEANRGHEME. FH S50, A7 500G = LR ERA2 R ST bR
SCHUTIRF B R IR FIRARSE (2022) WM T BRAANN—RIRR, — 6 R dabn b E prrhsC
HOMBCT e SR . B, KA N T8 66 R G0 (0 B 1 e 1 5 [ B b SO 10 2 R AR s
Fry DU H A B 20 S o 7 SR SO A8 1 B e 1 1R B v ST B 7 AR DR B it 7, H AT iE A
TAHXI AR B APIRA o

() ARRANLHGERG S5E S8

LA T8 B RSB 015 & #0

ChatGPT 1y H i A2 0N LA R ARTR =, B HEH DSR2 3 T2 6. 202343 A,
ZH OpenAl AFHEH T ChatGPT4.0 WA, ZMUASREWSALEE & . EEFISCA (OpenAl, 2023)
MRAEAH G S5, ChatGPT4.0 A Lhidiid 36 EVEE Ll B AE S N 2 NI %X (Katz et al.,2024) . 7E
2024 45 9 F, OpenALHEH T 5#i N T REAE fh——ol MEFRBIAL . 1 AL RN T8 Bt R G
AWHEAR, RIS AN W HE 6 T 1 55 5 0 A R S AR

W BT A, AREEFEIRAREES (RE & D, 2023) o FFHAE RS SR AT
R BRI, s 51 F @ fAN 1) 5 2] I 55 (Katz, et al., 2024 ). 4, ChatGPT
A DL B A Ty 5, W I AR S BERE S I, b GG N H RS E A
% (Chapelle, 2024) . AN THEBERGMHI, 7€ CRE B EpREREZ IR A EE T,
e E bR OB E FRRITR S % NAEERRANLEEE R T, WA E RS SCBE KRR
R RS HE R R T B /EM (Chapelle, 2024) o EMOWET, A F i oA A RN T
FEERAMAEDUE RS 0%, BHLSHBME RS SRR SCRBE PPN &R
(Chapelle, 2024) . EEIE, AMRNNTEEERGELNE S FAFRME T FEMEI TR, ¥
SRS DA 2SI 4s (Kern, 2024) , B A—2R1E & #UMH K T — & MR 5Pk .

2AEMANTEBERS “ B 85 8

TR RN T B AR E T O R B I —— AMB B R o R B A GO
Fi, 2024) 7 AAFAENA BN T BE R G000 H L SERHE F AR T Sl g . B,
ChatGPT R 554626 [H m o AME = ST A NFR 3 /K (Kern, 20240 o AN TR B RGEHINK
58 T AN 248 5 2 I D BRNE 5 I R oA R R R, AMEE RN B R R (R
B, 2023) . HFIEEN EH KFEEI I AMERFER 2 Ao #% (Berg, B. etal, 2023) ,
A E V4 B WK FE AT L BB SRS . ¥ LB E ¥ & ( Anderson & Brown,
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2023) , PFAERAATEGERGMHELHE BHIT R “BUE” B S8EL . ERZEHE LA
AWAN TGRS IFAE e, NRFTBTEIR (SCRKT7, 2024; Kern, 2024; Chapelle,,
2024) .

BAER, ERANLERAGSHMA LRGN, AHENERE— a5 ik
i, HHECEREAS /NS, 2023) o 1RIASE (2023) E45 ChatGPT Rr ik “=14b” X
Br: AR RIS, SMERSIM FRRMERFE Y, NEREAEN BERE S, ZaRilR
. sehh, RSN TEEERG R UG RN T W, ROMRRER YIRS, AResLm vk & E
FHAEABNER CGoKkIF, 2024) , REEFELLE/D TIES ¥ AEMMZERL, (AMNES 5
AR EAIRTIER S “niE” fEFH (Kem, 2024) o 534b, BT ChatGPT 2T 74 /5 (115 5 5301k
B, AWIRNE S SOk (Chapelle, 2024) , XFARIEIEZCE KL, %R G —5E K
WA PR BRSO BB 70, MR ARG FHCER R B iz —. &5, AR AN TR TE
BN SO (AR A Ji DRI T B T SR IR Rl WL Tk 5 2 21 3 AT IR NI LA PE XS 1% (Kern,
2024) , FHI PG I F A EAERE Ty . BN N R RE R G b NSO, Beb AR B E)
M FCSEARL 52, SERKBN TR GG S %18 ERA ¥ I E N E—EhEE (Almerich et
al, 2023) .

Bk, AN TG RGM— I8, TE51 908 5 BB IR 2L E W FEE, ]
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elucidated the deep involvement of rhetoric in social reality construction, such as science,
politics, public cognition, and international relations. Simultaneously, it extends the discussion
to examine the constructive role of Chinese diplomatic rhetoric within the unique social
context of China. The aim is to encourage people to critically engage with social realities while
maintaining a rhetorical mode of thinking, thereby having a clear cognitive understanding and
firm stance in complex information networks.

Keywords: rhetoric; social construction; science; politics; social cognition; international

relations
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2O N RAER KA E R Nt iR, AT “IRMESRAARAR . M EAH”
(Jasper & Young, 2007, p.270) . WIRIMGAFEAR] “HSLBEEMIL” , A TR H “BHRzH
PIBRA” , o K R IT B 8w o A5t o Ao A 3 SN Nl EE AP I B gh ), &
R 2 R R B E R AN AR EYPINA, MR SCRE, B — e e LE T
ATE T AL A ARBINAIHESE , AT RLSI SR AR RIS, JE T 520 ] 50k R gk A

T R SCRIET “ AR SAMRH AR RS, DAANS ANt ES)” (B, 2014,
p.121) o AR IE F BRI G 105 5 /T R BT EE AT S O s AR Sy &
RS DL R B RO TF B (HEE, 2014,p.19) o FEMESGNN, “EBSAGEAES
71 (language power) , & —FL 7], 15 FiBdRGSEEHAASISEL”  (PhEM, 2008, p.27) -
Christie (2005, p.16) fith, “W&EF AR LW B CAAERHSIEE, TR F S5 E X
FRILSE” o MRFDR “IRERRF 7 M5 AW, K mEIE O B E Wik (HigEk,
2014) , HEIFEFAKE S IRE RAES DMEMAL S SEE ), RVARESAS 5Ha
AT BT A T /N A ST, JRATIA 5 g A 32 SO i R i s A 2e B SE 1 & B SEAE R
NEACPRE S, W XA E PERE S, e . BRERNM A S S5 adl, B
SRSt R R T A ZH: — 2B RS, —REHSE5EMASII. BFHS
@ISR T ERAER . BUbG . NS Z AT IEH - B ST S A 1 AR A B
AR, @At IS IX — ThRe AR B8, P RUIR S T A A AL 8 5 T AN R 52 H
o

s R REA R EAA @ BRI R, PRS2 A 0 T R [RIRE SR 3G S X A 2GS )
AR ThEE, e LS @R, #PEEE STy B S EHEMEE S EHENE S0, IR
BB S M A SO A2 E R (HigE, 2018) 3 i KEPUEAR, #MIFEESHriad,
HES 5RINEAS TME (Fairclough, 2011) , & IR X KAWL 72 I A2 P 1515 (van Dijk,
2015) o W AR IE AT € AL I SE s @ I, RIS s B R S 1 T B
JE . SR, AETEXS #E 2 I ST 1) AN S 1S TR AL S IS B A B AR X A, AR T B R S
JEWIANE S IO, W BARAOEE S 5 ES BN, (HElT8EE T A E KB E M
ORI o BT HEVPIE 15 40 B O U 2 A B M EERE SR ) AL 2 A B MR AL LU RUR
JG o AW ARG G 2 M PR @A R e, DMERERBRR L2 AL, REERES S5
SEMPEZ T, BRI BUG. fh . B R RS, BEEAFEERITERS S5 ARZEH
(A 2 A BRI RUSCRF, RN HES) A A DAE RE AL PP G frph 2 IS, b 3 NA
GRS ¥ Pl

—. PERB RS
b2 SR A B W ) 2 Ak A 3 DR A AR 1 R L A 2 ThRE, A TE R & R RS 1
o fELL “BET KBS EN A RLEF 21T, XL UR AR i i S IAE, it 5 I uE R AR
B AR R AR BRI AR
(—) BRERsR
g “IRBER . ta . BYEERRWMERN S BHIFIRIE R (R EFESRHEABEE 50T
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Prinl e gwii s, 2017) , W —MEEFEY R G A UM sk, FIbR s CER R
(probability) 55T HABAIRA REE R, —LOBUR IS B 5 K 8 I RO B S T A7 R 2R .
B2 (Aristotle) {EFRBERAMERN 4R, BUOAMER BRI EER T —, “HEARA RS HE
PE, RAAVF—FhEm a5 ie ) HY CRH#amE N EY) NMEERHEMTEEZ N7 (E
M, 2018, pp. 63-64) o fEFFIBEETIL 4R ¥ Bitzer INARFEIER A B T BT 0RE, BHEERIZA
B 4257 BN (Bitzer, 1968, p.8) o RE SRR EFAA/E M RTHE, (H & B+ 245}
BEFABTER G e & LA ATt b Ak &£ T A L%

Latour & Woolgar -7F 1979 £Egltfi H B % BF 5 00 s AR FAE BE R B ARAE N « Gross 78 (Bl
&%) (Rhetoric of Science) — T imig ke EAR 1A, HEGE T “RaEEik 2k
HI7=4)”  (the claims of science are solely the products of persuasion) (Gross, 1990, p.3) X — HAG Hi
BYEMIM Ao Davis 2B HLAERE T B R MAZH (technical communication) SEFEMIKL R, AN WR
iR R BB A RN ASH, A BT H AR AR Rm I — &5y, MR U IREWRE “wASE IR
FIRFIR 2R (a specific art of winning conviction) , HABEENAE FHAMZ R, EEZRNAE
TE AR ) 22 T 2o

Davis UL s PR AE AT B — U X “IBfF” & e, BRRAGE L EMTRZEAR, &
e B AR A RS T 0?7 I B S R ERYUE T AT E fr R IR S IE TR &R . Davis B
FRAN AR A EE R Z QR EHEEE, RATUCARI I SR AT AL, (B FE AR [ 4th o) % G 4%
RS U AREAR Al . AZEE LUV E L, Burke (1969) $2HT “INF” MEE S TEREHT AL E
BT, AR R RN FE SN TR AR AU IR . Grinnell (1999) X} Davis UL L tH 42 H
e, AN Davis BRI MEEES A AEG 2 0] 1) BH A L BRAE B % S0 TR FEAAEAE s REERSCR R
SIS AR, SR AR “E A7 (announcement) o

(=) EFERRLE 1) 50

AR BT AR AR EL (Marcello Pera) AN,  “1EBEES 3 AR 28U A RAR R T7
R B AR B T SCE ISR A I AR SR AR SR, TR EON RS RA . WIRE(E
o B S ARV R AR AE B JE R A — R T, e T 3RO 27 () 25 M 5 P
(it 2558, 2004, p. 200 o (ABLFTARCEI P2 ETEFR RN b7 HF2 R LR,
% H bR 15 BAYELE TR R 77 2@ 1 S BUR S e R A T, A TRHAE N KINED
H BB R VEANESE B, AR TSRl 2 B2 BOAT R 52 31 B e S HkAR,  BIAE R g
B UEEE 1) 7 2t N A ARFLET

“CREt Rl SREZTTHMPE, KRR R EAR SR AN, B AR I SE ) S
FEREREE, FREEARN, BHEthim, AZHEMRE AR E R E, H2HAA 40 i R
TR DR, 2HRWHEMERR “BEBs” o RIS Z4a % LS« H i ”
WA 7P Ee SR . B A e RIS R IR C HO . G B A A T A SR HoE
FH, BT CHLO UL RBCRB S GO G ) BRI SR A A AR ISE . B
B FH M RERRE R R g R E R, BRI S AT SRR BUE A LR
AW E LR, BBk E, BuA. B S EER RS TR T,
TASPHG RS FERU ) % T ANIEIE R RS e B T Trb KA AT A b AN 7 S R AR 0 22 0
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ZRNESE, BRRAESENEAE, MRS HAR SRR AU Ny H .

AHFOIFARRAE “ Bl kR IS IARFAR R A IR, 12 AR il e H a1 12
WERFI, ONATTIE R ARl R SR IR BT RE AL A . BB BT B R A b e, (B REEAR
S5 B AL BAVE BN B I RRIE R L —, LRI NEE el A, BHEER U AR K IH &
Par o, TRk EE IR TS AP BRI TR LR S B e R R DL S R, DL AT
f 2 BT G R T 30 Ry R R AP R R AR R AT DL, I8 4 FLAt S S wf DAAS 2]
UESEFE A ek BV R ) 5 Sl S T REARCE 2, KRUE DT, R ThRE QR IE Bt 2 AT
I T -

—. BURKIBREEN

BREE RIEMT 52 5 B RANEZFINE, XWEEHSE5HSEMNEEANE. RAE
FERNVINI, 5 H Al N TR IR 45 TR A R, 855 TR O R B0 J & LR A b i) a7 45652
Se B RE PR LS A B, IR KR BUR B o e & .

(—) BRE 5B

“HEZ” e —MBUARIE, RAGEIE N RAERT T HIARN S R RISk . BUR RAELLE
FRl, AWIEREZAS, EEHARME T RAGNAL, AR E AR . A IS Em AR
FIEP R — N RAEPT N, AENBUR RAE RIS RSN G 1 — DA BUR SR MBUR I SE . E 21
NBUR RAER AR, Gid Prsh ARTE 5, MONABFERNEAL L —, NAFRER G
JEY, HAE— R B B T AR

G A AR FE ZON R B R SRR BUR S RSS2 — o @ ESZONF e,  “HE
REWE Ui RN . EARBEAN E K5 E KA BB @7 (ARHAL, 2013, p45) o BRA S & #E
SRME A U IR S SRR, TR B AR IR 4 A AT SRAR SRR, 2R L IR VE B T A . TR IR
(2025) DL CROZREARY FBl, RILFE T E R T AR R HESE S R SRR, 5] 3D BIRR
12 BRI LA i A p AR R IL R R R . B REE A ANTETE R BB, WU S A E ZKA
[F] OB SR, R A Ak ) AT = i [ 50N R A R A BoA 2R IR R RS IR
CE g, 2021, p.55) , HETTRBLAMARIA IR, DL R ke o) [ 58 () )3 )8 SRl [ . H I,
ETE XTI JR) 35 ) B o AOS ph > S S A E R B — 8 B, BRBBAE SN E I F o B K e
5K

(=) BRESERILEA

BUR e NFEAE S R, B A WA TR i e K R NN S8 & B — N SR ) iR i
IR, BEATAH B RES, BERE AT AL FE N E P JE IR, ek “RERT O EAE
Z M . Benedict Anderson 7£ (AR I FEE: REE LHEIESE M)  (Imagined Communities:
Reflections on the Origin and Spread of Nationalism) — 1l “ARIILEMAR” &, WAEZE
— AN B A [ A R P AT A AR R BOA SR A AR . A R B 3L R B R R TE A 2 TR S
kR, i AR W RESLEURILEA, B mEE A SO AR R 28 3 R AR A is 3[R
Mo BRARE) “AEG” FRAE H SRR EATA H X H Y R FEY) AR T REAT SR, A8
FAIWIZ LR R SRR IR ST R 2, R 3L [F] B AR W SR il — Fh AR 5, A B[]
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JERC T BRI O &R, 1T Ja K IR MR B G R AK 9l B L R A4 3 RIES, BUREIXLER I
TEA M DR, XPtha KA N = BAEAE R . BUA I B AR S i AR S MR B2 e
THESRE, BVBUARIFE— AR, TR KRR R AR . SR TERIRAE AT S AR, 78
BEHORAR, A Re AW SRS, BT BUA R R A SIS, RBIM A S T I S R R
JRBRE: . P AN AT I ) BRAEAR A b8 TS T 0 R, BUR BT Sh A UG AR G BE S,
pEi TR AR R S

W ERHER SERRXR? AEERNHOTABR. R RER0, BREESKIEERR
AR, B ANFIEE R E AL R IRIE . LRA “CEFAT MR AR, ATE g
FERTE SO AR 2R, R A RS A A OB At N R RITR 2R, T A0 3% 1R A B gl
MR EGMEH — RINAZL . WIRABTE RENE M AL JF BB ORI, T RES SR g SV R AN, @M
IILSE . BURMEFREIEZ UIX MBI, 754 IS N 3L (1) B6 A b i T A s . 3RA1 1
I AE TR AL RS s ARCA ISR, A IR1S 5 B S AHSC I BLSE I DB 3473 . XA Y 5 -
“ R ERIEEZRAETR N IEFEE . WRERERES. 4EREMERTE sy’
(soft power) EFHRASHRMEMEREREFEN G L, BERLSREMNMEM. 7 UIEHE, 2004,
p. 3) EMRMILFERIXA TR IEUR R4t , BRBCONEE R R RISEEREZ —.

=\ S INE B R

S EBR WAL, LT ER, SR EMM R b e, MERamE
FEH . IR, SRR NIRRT, PR EBAERIEIERT. BlFE
U] R A AE S 2 2 AR WA R S B AE, RSB R B 50 3 — AR E IR IR 2 I 28
M, B HHE EE R TR AN BT 204 W] BE A 32 A AR IZAFAE I L SE I o SZARFERE R ABTEE IR 5
FAETT AR, M2 REBATE), B REUAT ) 1 (B A 5 R AR RO BD %1, (H R B f & KR C
FEFAT BN RE ST AN EN R P ARV AESE M, OS2 AR 5 SRAT SR BEig 5%, LI i 0 4k 2 B S Bl 5 4
SAFIERG A, TSR R R 4G Bz, BRHSE5HSEMNEREZERN. A\
RZHE, BRI BRI EERES L ARZET EE, BREm AN, 1§
B Ee%, LEXNBMESAILEMEEBIEER .

(—) BT 5422 1] AN 2 B0 Sk

Fos 1) ) P AE AR . AFEBUR S E S S RA K. ARBUR “BERBEFRAT NN B
br, HREEATAREME R ¥, 2022) , ErMEEJIEMYE R RS/ (Robert,
20100 , RWETHZM S SR HEL LI, KBRS @ RNy 5 A B, A
FE 2 IS A T R R S AR A TE L P AE RS . Frawley (2018) 7E 43 B 9% [ 41 2= 19 2 48 ]
(happiness problem) B $iH, =E4E ] 82 iy DLREGE 4 B D il FBE AL, A5 e 4003 A (10 A0 0 381 B 22 (1) 4
BfEH . Monahan Fl Best (2023) f& i, “Hf[E]” A B i M il € & F R IEAT M st 8 77 =X
Fh2x ia) @ AT DU 5 A 0 Rk 7 A B v, BRI B de. Bilhn, 5 H BH]E aT B A
Iz i, BARRIE Reig BIE A 0N FT, U ST e ge, LRk 9% 55 .

BRI NAZ R VIR, B I B AR TR A I TE B RE RO B RE . 1BTEE DUBUSCH B X 32 A J&
THefskE, “Bled— BIEA& T AT RN A RS B, S0 T R8RS AR AN I 2k T 2 2g 47
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N7 T, 2021,p.55) , SZAMIANENAT NSOt IS = AL e o £E 7 se b A Z s 2
SO 52 AR T O3 i Se e R B A B, RN RABUS SNl 5T « B4R « 6T 1963 KK T &N
“HA BT BV, ZEIHE N —SRE RAGS 3 S BT REAE, (RAEROREUR RICE
BRATE LR Fe oy S I R4, FH “ BelEdd . B ORI AB RS IEHES) T AR
BRAPIGRE 2 . W T E M S AL I I SRR S A NI S IL A a1 A AR R R A
[F I AERE R T S R A AR B | kR, B 5 RIE ) e A 2 sk

(=) RS A ANEF AR EN

ENEM R MRS, N — il vk g 16 ) B i T80y — Ak g PR &7 O
3L, 2013) o BEESCERLRES SR SN, R . A CBEAERT ADUABLT B ik
1780, EARILT N XA FHYR B AS T4 77 B & 50 25 2 A 1% B % . Gelman
(2003) fRih, — BHIEAZE PR — N NS, Bl (essentialize) HFTiAK)
WA, AT A AE T AR 2 A B SR BURHIE . X 88 “ SR 5 “RHE” AR AN IR
HANILEE, 4RMA v e IEM SR ILSE, @M SRE . TS AN LR,
Lippmann (1998) 7t (AJLELR)  (Public Opinion) — g, MLt F T FEAER, FTAIA
eI — b BE 9 WAL 7 SOR VGRS, B3R A e A AT N B RO . B TR — M “ R
7w, PkfEE. HIVEE. BB E RS — RIS REA SH BT N, BREHS
@A e AT, A2 NE LA BRI ENEE . BREAAK
IR S IRTE, BEERE, ATE I TR P G BT, XM DUE R Gl i BlRe 7500 5 40
EM, MAEBERFRTGLE, A AN EHE S HE 8845 LLIZ T R RS i o

AEFEXT A AN ISR R I T A AR AE W . F-7E 1987 4F, Condit 45 A FLIE/E (public
morality) A DUBAEFEIN LA, 25t 7@ R rh i ff B R, BB U ARk
ESAEFREE, NRAMmHZBE ™ EKHIS”  (Michelle, 1987) o “AFATT — Fi A {5 W & B 4=
B EBES A GG T 5 M SCRC A ER s 7 (R, R HERE, 20200 , MEMESA RS ET, BRRY
W E VLI AR 3 35 5 52 A (B IR SR TE T AR 2 T e AT BB RE 1S 5 (rhetorical situations) &%
RIERWIRSZ AR, MEERXRINMER SRR E BT G, ASPOREE AL R A A
FARFAT YR, FTEBIHA UGN, (RS RESER K E SO0 3 OGRS 4 —
Z Hh.

(=) BRESHRE

GRS 54 “RR7 , AERR CEAALARAE BT (W, 2022) o B
BRI — MRS 54 AR SR . “TARDOR TG 22 BRy R AR 2 SR B SR A 507, DR AT
AR B R AR RS, X PR ERIL TASRRT M “RH” W, BREHEARAA Y
THEMEME, i “PEHEEZHMA—-KREZZEBAN” , BT “@RESMIN” (HE,
2021) , ZHIEE I SO F i R 2 AS T i S O B X2 . B0 M SRR DR Dy s> B A8 T AL TR A
IR, SCEE NBREAE — TRk 58 2 U AR 256, DRI RN R IR % 1 5 0 e 75 B R
ANCE NEFEE IR UREET ST, RTRBSZ AR IR iiE, By AFER . K8t
WIESEPEARPREEE, W 7P EdEas ST ERRG, BRE L THERERE
AZ HEPEEF AL IS .
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M. EERRRKIBERER
[ 5 18] FR) 22 9L T ) 18 ek 5L DK PR R e AT B SRz (R s, th P 98 17 ) 5 ) ) 5 R A AR LA
T BRSRFAAE. BUAKAR U, IR EEHEI S, BHgmG h 2R ERC R K

=N
2R o

(—) EFRK AR @R

[ PRAZAE R T A Rz —, AR IB T 1 [ O8I 00 32 AR LS AT s 7T 52
HPrK R, Hiptba R EEaALENRITNMEN . A5 ndw. RITF, 2022; BEME. %Y
B, 2022) IR TAEREAE E SO0 AN AR R AR T, R E BR ok R R RIR . FEAR S AR ik
fr Sttt AN BPARFIE, SBTBE G SR Z I REM G 7T E A
W7 22 RIE R AR A e g e Al (8 i (MR 2% %, 2023) Aifamr (5RECA . JUBTIE.
RUE, 20100, BB 0FTC A VR B A #0757 [ 2R AR S2 15 1 1 (1R AT I S0

[ PR ok R AL GEFF BANRAE AR T B — RS R A, [ bR 2 (325 5 3RO 2 56 &
VRN, DR HAZ T (0 A B PR AE SN S I 3T B N BRI A AU RE ) R . ToiE & iz B RE 2
W R MERAR B T B, P e e R, SEEBRZETR “BUWAT R PRSI
AN T SRR W AR R IR A HAE 2 A T B ANTHG 2 S T 28 5 W AT BT 3
o Blhn, IEFEEREIREBE H KA. BERE N ER R BRREN 2B =T
N i 3 7] fA 2R3 1 [ BrA S S (L B AR SR BR AR B R R (5 SRITT®, 2022) , Aad TRtk
WS E P S B, FFHESh A E B S B, BIE N Rars AR S5 $ 2
TEEFARAERE. SR AP EIR S R4 5%

(=) AN A e

BRAEA RO BB R BUSE RIS, thA w] RE RSB B S, 5 “RBRILSE” . K
[ B AR “EAE T w, IZHBURIERE “IERPERIE S BTN A NRI SRR, )R AR
ZRAREE NREEIMEZISR” (B8 EHER, 2020,p.51) , XA EABUA & ERE
2L ERNERES, WS TERERNAESHR,. SEmEMELE (2022) @B
HoR 1 S E AR i, RTAERR AR IE RS URE IR R HREECARS, iR T B s
FAUETOERIN . OQICHLIN . R IAFT AN 510 UE BIARN, Hos = AR iigag, Wk BFER AL
FEANTCMETRE I E AR ROV TR, HESh BATE S e Bk A S S ELAR A W AZ . D S B TE 32 SO
Y BUAAUAT (R A Jo O [ I AR A2 e 3 A B B B M T RE R Lo 2RI I 45 2R, AT “ RO AR O A 2K
Wy, BN R, SR FEA R BAROAR, SRGE R EGE B (EBRK, 2016, p.
95) , TINFX —BRERER K A T BUR M L M a5 R AT 52

AR T EBRAE SRR “BE RGP R SERNEEE” “BSTUIEREEE T S “REBRE
WS T P EER S WEESTRR, RS ERA . R A5 Ik
REZEE (RERE, 2019) o XUEEBREH ) — Bk, R b R e ok B3R ). FAE TR
PERINTIX LG T 5 B REE AR . DISGBE. P, A T REES “REBREIE” IR, kil
KB AN ICH AT BORE RS . Sesh, PO IEE SRy — R B, “ B T BGA UGE
BEANBUA R AL, B T Bl Rk, ABEEBURTEEERE XA, 2EW 7 AR 2
BUE M BOG A H R AR S HIPEAR” (BREEE, 2020, p.37) , & o MEBULHIE R Z i
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T E BRAAE AR RIRE ST, Kb FE s e AR TG U7 SO R VB R A IR, S EUB R
M “BORBISE” 5 “HBISE” MEIEWBUAIISE SHESBISEME T, A 21 SR A
(K15 SR R TT 1A o

I BT AR R, R ZIOA TN 17 2 L S R I R B — oAb B R AU 5, X T E
HNABTEAT R 3o ARy 2 ARG HoAt B S A R AT iy, DAE S K A SR oA,
EREE AT R, FREFRK RS E M &5 1P o Bltn, i Hofh B 500 b B A S B AR 2T
R, B2 AR T A LA A, AT R AR G ] R T AR HERI AN $8 AL RE, BB @R P E
g, B SE K EAARE . BAUE BT OVIRA NS T B W AME B SE G
KAV E AN B, RS T E AN MR, 3738 — AN 35 I A 1 XA SR B ok & 1 12
WIS SEEC VI R

i, G5B

R — MR, B EFEERRE, ERARMNFHES R ENRE S, 2
FEFTE S RO AR A RIEZL, P A i BRI AT 3. WAL IR, 1B R
MBS SR ZIBITID R, BRAE A S REMTER KSR E, T8N T Ewt e, E%
ERAC L W ANATVOR AN A A 2 (7 3 BTt MR A 2R R . fRilidat,  “ ASE
R H I, Wt R AFARA ST GEl, 2014) , XX ASERHARIKT . Bl
KPP RMEREACTF S R . ittt ah, 2o iE BoRIERAE N TR A AW T, HLEF H i
ThiE, BB ERIT T R TR 2 FH K EAM . TS, BRACr s A
IR . AN, FEMNREER RS @M IR R & —EERae ), BaMTHENRMEE
RERITER] B 537 o
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FE, W NBEBRESMBIER (WIFE. BT, 20200 o M, BB R SETEE T
Ty MRS KT NEERESEM AR R, CRREEER. E RO AR VESORE
o (BN 2023 SEERD) ' RGBT AMAEZRE WS, WSRO KRR BEITAR. Ti s
BT B AT RF B S U ) FEE e o AT Dy Al [ B At s AN Aok i AN BB BB I B S, (5
) FEFEARANPEHFINZAR T RN EEGA, oA B s MEINE R AR . R T
NAMFERITTC, FEBDIRERE T AR R BB AT, AR PRI R
(Norman Fairclough) FJHEPFIETE M HESE, 25 &R ET %k, Mmliia] . Sestinl . 585l LR
SUTEEAEE, Rt (04 2023 M) SEFEARIGTERAL K ILIE MG . BT S 3R %
AAE ANV HNE G B I EEAE R, DA EE A Al E R g B 18 22 5 SRR
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—. JCHERIEIBR

FHEIINN, AL RIS 20 AW, EOHERE IR, M R A AR
RVEAT, BARARIREN AT LIRS FR A HEIERES 115 48 )X (Fombrun, 1996) o FR 4R
HRIBRESC (1999 f AV GICTHIF 78 17 S TET i, 33X — 408k 1) 4 s R 34 B 7E o) £ B R K 3 s 1
AR . XEME (2003) KIL, SVIERIIMRERE XL T7H, GF-RER. AL
BR. S FESR. BREER. TER. bWIRERSE. B4R, HiES T H T LB R0 5T 4E
Pog. Horh, ZAEIEE T 7RI TSR 5 0 RAE AL G AR R . 2 — T A
R B 5 M 2R IEE ST, PHRFERPRPERE (2013) B T 0SB R AR S 78 Ak
SRR PIER, X T RN T 2 BT 15 20 0 76 B ATVl MV SAL R SOR DT R8s ) . 3
TR, ERNBRERA KB ARGS), FIRBEART G &0 RS, 75 R%, BiEh
W R (BRER, 2023) o AT, 3 RKIMIELSE AT RAEE S AR B H A W35 S %
Sto fEEE, BTBUAKEREMW, FRNPIEE N —ABA B R R = E e 4e s (it
B, 20190« “EIMIORMEESR” ¢ W) AresEdeE . CEA/ERS R 7 R B
7 GRS BAEAT, 2023) .

BIFFEAUESHT (20200 IIRFFLRET, 50 2 AT RIE R ES @M 5 202 1 R,
s B TR BT RAORF AT, TR T SOR TR BB SRV AR R =, BT #EE AL Al
LR TN E R M. Tk, EAEFRITRE S B R @G (R, A
F, 202D , FEEEESHEBERGTE AFE. HEE, 2018) o X TEERT AR

UBLRRIFR “ (2023 4E4R) 7
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FIBTFE, BIUTEAESHT (20200 #5 7 (ERNA R ARSI R )  (2008—2017) FEPRESCAK]
EERE L FTE M AFTER, W TE—REHENEIREER R, HERF RN SIEHE
AR XA AN BIEAY, A SCEBEFFLL R AT 78 (2023 4R SEiRAT, BN AF AT ERW
%2 A EIRESREE? G0 ?

=\ BRI

A 7048 LancsBox 6.0 Al WordSmith8.0 #2023 -4 ) 1FRME I LU B 7 &, ik
PElsR T (2023 fE4R) SEPE, 3L 90268 AT b, KATN 7849, JEAT Y 86238,

(—) FIBHELE

FORTESTRAE 1989 4EFLH, T TR 4RI 1B 5 5 K Sl St 2 8 R Z M AR ELAE A
FRES M B BUEETIRE, 2T iE S MARAE 2 S M T iOrE R, IR B Goih i G an g 7
=i R R AR, DLgEY AU AL (Fairclough, 1989, p.126) . filh, iEEMFR EEH =
L BBRIEE, PR CSUREER” , B ARSE MIES 9 TRHRERIFEEMES A, R’A
PRI N BB OB R, AR CURIESCERT , AMTIEEN R i R B0
KRR, BRSBTS RS AR S R PR AT D BRI A BT (Fairclough,
1989, p.141) o SURSCERA SCAMRNE . 1HA)ATE R EITE SRS, X2 R EE M.
T S B M B F R TR A R PR, RSO ST Z MK R A SR
HE TR RRMBIRESZ P E, WREIER A BRI SHS X ZmR R 5
b, ARG HTIE K BEE AL S SO 2R RORTEASRFAE . DARE U G e] 75 A [ () 4 23 S0 5
T BB MIESZ (Kenzhekanova, 2015) o [, #WFAEAMUTEESITIEE AL, EEFEIFEHTAL
(AL 2SO, LR — RS ] 52 0 1 15 (1) 32 52 FI 12 (Kitaeva & Ozerova, 2019) .

(=) PR

MRE LRI 2 =G T HESE, AW T SCAR SE B . T 15 SE R AN AL 22 SEER = AN 2 T AT (4F
) FBEAFTEIER BWIER, RN ENERESER R LIERBIER S . Bk, A
FON B . KB AE ST, 5 CERFER) PRI, JEx (R JERRARET
RS HT, B SOR P IEIE I ANV TR S FERFITH, A F B Sy m A ] e s ] R e A
A 5ihh, ARBFFREREHLERGE AT CEARY SE1EAR v sy 450 A DG R BT ZE (2R 51 4T, LARLTE
EEEHIRAN A AT AL R . K, AT R R A BT IR B SC B o AT, ki
Z B I AR B R E SE B B, RN TR AR I WL GBE R . BJE, AR
FEMAL 2 SEER I F FE 0T AR BEREA AT IS IS N T R 2= 3, #n (R HE 5
T 5 B o) ARG AL FI K R RORTES AL £ i f %
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=\ BREGRE W R

(—) AR

SRS TR T RGTHREIETL, B AUGERNC . 1Bk, RS A ORI i,
IAGIEER KR (Fairclough, 1992, p.98) o XEMPEIEE oA (AP ER, W5 KX SCARIE 5
MEFAT IR B AL B 5 . AW 5T B s ] . Qi A G A 21 BEAT SCAREBE A A0 i B 2
G T SCAITESE, BIIE G . 15 ) (semantic prosody) A& 1 55 17 52 Bl 5 445 Fo i (1035 SCR G
I3 7= A [ — BRI 4215 R (Louw, 1993) , BRILRVEHERD . 1SR4 HT 18 S Akt 4 £l
TG B AT IR ZI G B BUA 5 .

1. =]

WHIE SR, BT A e 5 bt BN, Hod & A6 T R R 212
Rgirh, FEAN TG DA K AT B R SR E NS M X, X — L A A AR R A
T BB S SEOLHOH IS (Rugg & Doyle, 1992) o BRI, Al SCAS b (1 e 450301 2 A R FE K 52 A% 4l
T GANF AR B IR RN o A OB ERE ST, EERE T, &id, BRE CERE
) ST I 1 = A B
(D msighia 545

SUBIERE, R SRR SN KRG T 4 R AR 1 R

%1 =PSRN E
(AN 2023 SEER) HBE

HeF o i
=B 1] AR R (%)
| is 573 0.66%
are 523 0.60%
5 have 344 0.40%
has 344 0.40%
3 build 166 0.19%
4 computing 158 0.18%
5 help 148 0.17%
6 be 122 0.14%
7 support 111 0.13%
8 provide 110 0.13%
9 recognized 107 0.12%
10 use 99 0.11%
11 helped 99 0.11%
12 control 97 0.11%
13 worked 92 0.11%
14 continued 87 0.10%

15 improve 85 0.10%
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16 training 83 0.10%
17 risk 83 0.10%
18 launched 76 0.09%
19 drive 73 0.08%
20 continue 62 0.07%

TR S5 &P e, (RAAR AT RESER RS ) AT & SE A ¢ support ”
“help” Ml “provide” %5zhid, it T AN IEmAMLIER GHIFE. BIHFE, 20200 o AREFLE
€2023 4l ) FERA USRI SRR TR, IX e S 0 S A I T OB T2 RS
AL B, A AR AN E M . o, “build” — 1] @A ™ T Al 55 S E R AR IR
“computing” 1EAEN T MILE S I, FREE AN TEWEEAT 04T, LA R T S
THREEARSE B SEEYN, XWERMVAEIZOSE;  “helped” FRILH V2 548
B, iAot “ ERFE R MER R B RE . ERTERRE, X HA W5
XAgwE, HEHEIEZ RTINS, I T k2% s TR

IRNARTT A VI R SCARBERIFFAE, AR 7L “build” “help” F1 “provide” 1ENZR
g1, L BEAAE TR BU R R 54T, AR 2 PR,

2. build. helpMprovideI #5725l

HeF 54T (HD K2 It ECIEFGED)
1 digital leadership, helping young people to digital skills, and up skilling ICT
2 our carrier, government, and enterprise ) ubiquitous optical networks
customers  build
3 We have also worked with our partners to a prosperous Harmony OS ecosystem
4 with our global customers and partners, we a leading computing backbone
want to
5 in the central and western regions to more rural migrant workers find employment
6 with technology we use advanced ICT solutions industries reduce their carbon emissions
0 help
7 which offer practical advice and references that industries make the most of intelligence.
8 the CraftArts hardware development pipeline to industries go digital and intelligent
9 those for large low-carbon data centers, will green energy to provide more eco-friendly
10 We have also continued to innovative technologies
use
11 energy efficiency. Energy producers can Huawei solutions to benefit from energy
12 reskilling and upskilling necessary to build and the net-zero technologies required to meet
M EZRRTHL,  “build” “help” “use” ZEFTAILE XA I H T B SRR . @IS B R

AT LFERCE S, AT LA B AN R 2 AN YRS Ho—, fERImAHCHE Z1, CARRI
Wz ARSI, HAR S X S5 & E I (partners) « Zu & ' (customers) M 43—
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(young people) 5 Z juifh: H =, EMSSEZM, Y 2874 (digial) « & EL
Cintelligence ) + iFH Bl (computing) %0k 55, Rl @& xt B EHF R 1SS E R4
(Harmony OS) MJHE fififr: M=, fEFFEERRIZM, KA @EnESNH “help” 1 W14
1% “reduce carbon emissions” . “help rural migrant workers find employment” , #J%2 1 kX E
& TURES, B BIA B S 5 RAE IR . MRS MM KA, X s 1w s K
HAPET, S0 bR T NSO R, QRSN ST LS mi A S, Wik T —
AN SEREE, EEIR, ERRHL. RO S EARELIE R

(2) msi4 SR E R

S HERERE, (2023 FFAR) JEEA R S A 1A A AR TH A SR ISR 3 TR .

+3: EAA A EAR
(2023 EHR) HiF

iy

A4 ] BR B (%)

1 Huawei 907 1.04%
2 development 287 0.33%
3 cloud 270 0.31%
4 management 261 0.30%
5 services 256 0.29%
6 industry 256 0.29%
7 data 247 0.28%
8 security 240 0.28%
9 customers 224 0.26%
10 network 219 0.25%
11 group 210 0.24%
12 power 207 0.24%
13 partners 206 0.24
14 world 191 0.22%
15 service 176 0.20%
16 solutions 174 0.20%
17 Al 169 0.19%
18 value 161 0.19%
19 products 161 0.19%
20 assets 160 0.18%

RS ERE N SRR K, RO AEREN S EARBUEE R, A
FERARAMR (cloud. network. Al. data) . ¥ REEJ) (development. solutions. products) FIH; Az
#] (management. power) . fEi& X2, “development—solutions—products” A& H e A A {E
B, WO BB —REA— T AR M AR capability, power 3% G 75 B R
AL SR, A5 8 S A AR S, RO SRR s SR S, ARBLAE
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FEZ A (we. group) . FEH K R M4 (customers . partners . industry ) &Mk %% 8] i J&
(world) . H=, LA WAERZNTERIELR, KIAER2AW (security)  HEH 5K
(value) - AR55F[A (services) o IXUEHRFARILE A L BUA A .

NIRNIRFEARMV I R UG TE A RFAE, AHFFTIE “Huawei”  “development” J2 “services” 1Fy
Rl BN RSB R R 54T, B el Rk 4 for.

F4: (2023 FH) FEFEF Huaweis developmentHlservices il 732 5]

iR EGIENG:D) o R I 54T U
1 in the field of automobile worked with Chinese carriers to build
manufacturing,
2 The goal of this transformation was to the most trusted supplier and partner
make Huawei
3 contributor of IP rules, as well as an . o .
. invests heavily into IP protection
innovator
4 With a focus on foundational software, has launched more than 10 influential
> innovation in new appllca.tlons for has evolved from customization on
business. Al
6 low-carbon transformation will .
) . trends moving forward.
continue to be major  development
7 We are committed to driving healthy .
f and creating value for our
industry
8 We have also expanded our talent program —Seeds for the Future —to
9 reliable, secure, trus.tworthy, and . Huawei Cloud also actively innovated
sustainable cloud
10 in affected areas could access critical . .
network ) . In Pakistan, we worked together with
. .. . services
11 communities, giving residents access to through broadband networks and
telemedicine &
12 allow us to provide higher-quality for customers around the world.

products and

M ERTTH, (2023 SER) FIFRALLE AR R £ SIS FERAE . w4 A
“Huawei” “development” 1 “services” MHABEARAILFEME 7 Zofba B R Ho, 1EN
FARAF I 90E, HA e AL 5 AR IR EHIER (automobile manufacturing) + JERRF A K& &
(foundational software) 1R =R TTHk# (contributor of IP rules) 52 & 5 4}; Hik, fERJEI
JET, BENTEGE (AD . KA (low-carbon transformation) i fEEEJT (telemedicine
services) ERTUTAN: PRI, FERKJEEIRYERE, sRUAMEFEA R (healthy industry) . VA 63
(creating value) K “AKHKFT” AAiHEK] (Seeds for the Future) 508K, 5, fEMRSEN
Jii, I R (Huawei cloud) « MZ%4k (network services) MIZFEML (telemedicine) 35
REAE, AL T A AU 4 J IR 55 48 5 ] B A R B £ 5 s A )

2. K4 1]

BRI B R A S S ML, IR I A I (Scott & Tribble, 2007)
DB TR B 08 T B SO AR MR A S SCA R0 Y, S R 0 T I TR PN AR SCAR I R
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Mo IREETRNCAUMR I T SOA A 7= 2 6 R e MR I ORTE AR, RIS B T R B R A S
fEEUA, ATESCA Z M THRE M AL R R, BRI B WEEE: S5 00E
RITEE G, UM R Al RAFAE

R Swales (1990) [IiEIE L F{AH1E (discourse community) , [F]— 4535k i 240 23 25 2 il =52
) “IER B ”  (discursive conventions) « JF}(Cisco) 7 ] A2 4 BRI SG H IH £% fif T 7 Fe L7
AN & ICT Bl i i O R o 7E M B OCHEIR R, AW 70 H WordSmith 8.0, BL (4
2023 FEAER) LR (AL 2023 4E4ER)  (Cisco Annual Report 2023) M H NS, e & T80
20 FYSRBER AR 5 s o

4

5 RHER!
(MR 2023 FE4ER) HEiF CEEF 2023 HEAERY
R 1] BIC? Kt 1] BIC
1 HUAWEI 153.48 Al 1,123.52
2 DIGITAL 69.46 THREAT 134.47
3 INTELLIGENT 62.73 SECURITY 113.70
4 INDUSTRY 35.09 ATTACKERS 81.36
5 OUR 32.79 RESERVED 78.39
6 CLOUD 29.32 LLMS 76.48
7 POWER 26.18 ATTACKS 65.35
8 PARTNERS 26.00 MALICIOUS 63.84
9 CONTRACT 24.73 AFFILIATES 63.84
10 VALUE 17.82 DATASETS 61.82
11 CARRIERS 16.91 ARTICLES 47.16
12 TRANSFORMATION 16.36 EXTRACTION 47.16
13 ICT 14.00 PROMPTS 47.16
14 GROUP 13.86 ACTORS 47.16
15 ENERGY 13.63 SAFETY 42.53
16 SERVICE 13.08 PROMPT 4228
17 BUILD 11.38 SENSITIVE 38.59
18 NETWORK 11.24 UK 37.39
19 MANAGEMENT 10.78 GUARDRAILS 37.39
20 PRODUCTS 10.53 DEVELOPMENTS 34.23

ML N EA AT LR, (2023 4ER ) A A “DIGITAL” “INTELLIGENT”
“CLOUD” “ICT Cinformation and communications technology) ” Z§4%.Cyia]J i M “ B 7-%

ez MHEARE X3 (semantic field) . Richard Grandy (2012) i\, & X372 H—HAER X L

VTR, PR R B NBUS S AL
2BIC & —FpSF DU it BRI B PR AR, P IPAOCRE IGe ik B3 i . FOR O AR AE B R 52 2% JEE 1 i
£ N S N MR (ESES 45 TR
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BRI MIATC M ) R G, XSGR Bl e A, 18 32 th— 417E 2 S A ORI RV A4 A
(R GE, RN B S R R R AL % . 83t 2 B g R RNC I R, SR I E AR E A
] RE 73 LA /R (Fairclough, 1992) o 2023 4E4iR) SEReAGE I & pdatl, KER e N
Her b BRI R G0 E . BAh, MR RN “Al” “POWER” Wi It — 0% “Hok
TRAE” (MRamT, DAMBEEHARGE IR (HRE RIS GER A, “POWER” (B &5 51K
ST ARTE A ARAC L EERE, #I4n “China’s soft power...” “Local governments will be granted more
power over SOE reform...” %, — CHixeeigidth 5 oMM “ B /Eym @M 7 A B R
i SRR E . Bk, 7% “POWER” Al Agfil & H IFE KH R S AR, B @
H41% “COLLABORATIVE” &5 Vi i Y il SCAS AT

o, (2023 ER ) FLiFEAE LB A “PARTNERS” ()41 “ We are also sharing these
capabilities with our suppliers, Channel partners, and other partners ” ) “ CARRIERS ” ({3 41
“..wireless solution, which helps carriers strike the optimal balance...” ) “GROUP” (filfl “...to the
extent of the Group’s interest in the investee...” ) R RIACMNL, MMEZ T GIEEHR. H,
“OUR” AL Mz b sems, (B[R H AR 18 AOHE 5 HARRI 2 AH G U7, 10 “...we must have our
long-term development goals in mind...” , KL A] GEHH R MBS IR BT 5%E, 1 PARTNERS ()5 2.
PERTER A ORANIC B PE . R, EBNTERT, PRI B EAR R B A DG T, IR S R 3 A

=

FA, ZBEARET “VALUE” (Bl “..at fair value..” ) “ENERGY” (i@ “...for new
energy vehicles... ” ) “ TRANSFORMATION ”  ( fil 1 “ ._.accelerating the digital and intelligent
transformation of all industries...” ) SEMME IR, fEREAR L H RS K R Hir. Bt “intelligent”
X—RAR , HAEHR FIBET B E RIS L AU IRTH RS F & (service quality
enhancement ) A1 R €] # ( technological innovation ) ] 5% % IX 3l /7, ¥ J& 18 58 Ak 55 4+ /)
(competitiveness enhancement) FISEZHLAIRF4E K & (sustainable development) %0 E & . &R
ARERMB RN, HRAIEEERE FEET VM AESKR. EENERIELR ],
“intelligent” = 0CEEME Chigh keyness) Fo 7RI 1 AR Ry Aol & Ji bk A% o (R HAST

BT OREIAA LRI, W ERENHEEZER . (B 2023 FFEMR) %0 R
“HUAWEIL” # & i f# b0 3 URHIE, 55 “BUILD” “PRODUCTS” &ialil LR E T “Bf k£
PR SERR AR HE L, MR S, BB 2023 4R LU “AL” fE N SeuE, KR
BIC {H & M SCA RIB AR, BN TR RSB NS AT Ak, G EAR T HAR KR . %
SCAH “THREAT” 5 “SECURITY ” %5 SCHEIA (1 522 40 A, H7 56 H V6 7 £l 8 A7 7E (R B AR e 4
FaiE, RIS ASTT B G i M S BOA S ( “UK” SR (K s UL BLRINHIE) o ASHEFE 1
R, SEEATRRLE W (IS BAHE, 20200 M5, (2023 4 @ = HiEE R IE—HAR
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wEME. RABEEMMEL SN, RIiE 7 EBUAM. BIMGEIEAR N SR, X2
HEAT 5 04 7 A MV TR B B HE

2. 1 2&53hiA

WYE R G REE 5 2 He, WAL Sshia R s = A RE. PEMEME (Halliday,
2000, p. 6) o IXFHIF AR RN MG E AR E K BRI PR PR R R RO 7 B
SATHEZS . BRI S, mETEASNE (Wl shally must) 8 RIEREM) LB E M, RILEE
frmmE A TPMERE AN (0 willy would) W S BUAR X A1 SCRAIE,  BEIRZEXTH € t AR 5E 4
Mgy MARMETESSE (W may. might) 2 HF 2K @ EBAR M AT RENE, ARILBONRBEN
S

A TG (2023 F4k) FEA RS KA HOLIIE 6 Frrs.

®6: (2023 FER) FFEAMTESSIASIHER

(RSNG| A (BT
must 14/1.62
need 35/4.06
ought to 0
have to 0
mEE EASA has to 0
had to 0
can’t 0
couldn’t 0
shouldn’t 0
N 49/5.68
will 246/28.53
would 8/0.93
shall 4/0.46
TR A
should 8/0.93
won’t 0
wouldn’t 0
N 266/30.85
can 133/15.42
could 13/1.51
R EAE 53 may 37/4.29
might 1/0.12
needn’t 0
Nt 184/21.34
it 499/57.87
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WY ERAH, (2023 AR JEIRA P ILAETH 499 &SR, SR N T 57.87 k. H
s re A AN A A AE PSR B, X B AR A B T I S B AR . EAR
(s, rhEERE AT “will” AR RS A T S Sh I, EEIE T 28.53 . @ILT
ATTERHEXT LT R I, SRR AR KRR T DUBE SR “487 (Xt RiiE, W “HATEREE. ...
N PRI A 46 3E R 7 ¥ N “ We will create greater value for our customers and society
by...” o RIERGNREELEIL, will BATWEE URHE: BERIEK R S, SUREBEE L,
JE AR FRIBRIGESEE AT SRR, 2009) o EEARIESE R, will JE )£ S 1
TR, WREE. Yo A% (Robinson & Haegeman, 1979) . XAl SCRFEfH H 78 25K
B SCSS BE BLATIURF IR E T RS, RS AL IR VLIS R A BE 7. E (2023 4EHR) SRR,
“will” [ AR BRI T SRS s, OB TEE SRS AR T A ) Rk I R E ST . R
RN Yety, B “ Huawei will delve deeper into industry digitalization” 233K . M iE FH SR K
A, RS A B FE A A B TR 2 1 R s R B R AL SRR, 1S T R I
(RO FETR, Bl e T N 25 B (A T o IR R A RO T o T SR R E R

FEAREEE ST, (2023 FFE40) AR UL RRE:  “can” [ FHAZ A
1542 K/ JiF “could” A 151 IR/JIF “may” N429 R/ JiTF. XREEEIFEEFHTRIAE
A e, AT @SSP FWERR S, (RS 52 A MM EAMEE, &g
T SRS RE S 4ERF AT BT AT, G B2 W BOBUB I Rk, NI R A5 B AR 3 AT R A AT R
SR, A R (B AN Bl ] T R S MRV 1 AT SRR RS B, BRI SR T A R A
FERTRERE MR N AN R, TR A= AV AR R R o ELAR i 2, (2023 4F4R) JEiEA Pk
(A1 A B 1 A R AR R E b, X P ATRRAE A BY T hoil 5 i O BEEE B, WIS, SRY)H
GBS .

(=) BT

TV S R AE VT TEE AT R 8 R AATIE RS 2 4 23 SO T 55 T A NG 5 TSI . A AR
T RE, AR, S EORY 2% =TT (Fairclough, 1989) o 1% ESL AN AL IEIE 5 ML
FHL, EEFEEE DR REAMA . AIEIEME SR I E ek, @I, 2013) o fE
NI G AL . SO IR 5 I8 E LB IR DR, TEETE AT B 3 g ) bR A AN T Bk
MR (6. SKREUE, 2019) o (2023 FE4R) JERRASE LGB IR RO NS E
Vgt R R, BAERHEREANZ O AN ST, ST HE bR % 5 AN E .

IRSE YN et

TEIEENTRESE N, “ B4R BB %02 5% (Fairclough, 1989, p.159) , H &4 fr
HOE ACE AR DAL, RMOEIE A SR . (2023 AR BERRAT, H— ARREH
“we” K “our” RILEAEIAFE, WAL FEERHOERPE HI. BR, BUETH 3R

o B
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117 BOE AR AR B W AR BB S B s ARSI, “we” BAXUEIIAE: BEEMRR AN
M, MRIERALS (Hilgk, 20000 « NBUWRZIE, ZMEELRFRAEY iR EETS
W, AR TR EEOE, WO RBERAIEREH . SR, XA At
JMRYE: H—, SIERARERERL (RIUYNEE) M, B AREHR SR RE L2
T 7] BEHI 99 SO B S e Sr s =, A A LR BL 2 e S S MRS, IR T AL
ZRMESIRE; K=, WOMER “we” FREMALHEYE, SBECEAMEE AR, HAE AT REAE
B RO 0 S

2. MUBE 1 5 TR AL 1

FEZBSTRE HTHES T, R N E R ORI, CRON TR A R B 3k . AREAILSE
AR, BT RAHITIRE, e WS BISHEA (2%, 2019) o (R YR 39 1R
YRR, BERGROR MR RIIE S A E SR . BHTTRY], BA B A (1B F 8 fe ik
FIMLBERTE (Keib et al,, 2018) o LA (i) seiAEm (& 1D A, HMERXSW: fisi
RLFFAE, hREIEITIOEE, ZFNNEHE L. XMEZRREIREOEAMUEE H B RA
gL, BEARE A A BB ETE, A RO TN S S AR R

o
Huawei Investment & Holding Co,, Ltd.

2023 ANNUAL REPORT

B 1: (4N 2023 SEAEHR) BT

(=) sk

A S AN 2 R AR 73, R ekt 2 i B IR & OB 1 — Fh R G 205 X
(RIE, 2008) o PRk, HEPPIEIE AT AOORTETRIEA S, 38 GV U 16 W T 728 5E A AR 2 LS rh
WEMBAR . 2023 5, HNAFALD T — R BA BREME U FIE, REREAUBE T AR
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ABF RIS 30 e 7 T RORREEHN, R T A ] RO AN B . FERCRGURT I,
BB ETK SG S H, X — RN E T HE ARG F O 588 0. X — iR E SR
Arfigid “industrial innovation” % IR B S F AR SR, AT I IR APk R . Mate
60 Pro (¥ Aii i BT 51 2 58 [ ) S il e, 3k — AR 4T 5 b SRR SE 4 I s 3. R, 4
NUEAREE A FAUHE R, @ BT A B & AR T A AT, AR 55 5 Cservice
customer) , [AIIRfAURFREIREGEN . 2019 F LK, FEE L5 5 84T, N T8 e r AR 2
Ky MO AR MY ARG R B ACEI A . HEPT AR, EAA A (digital)  FYBE4L Cintelligent) &
&, AW R AR (transformation) , FRAEIKEE (world partners) « RO HIZEG . K&
R, AN N E K S H, B s (data. cloud) HIRJEE, BL AL, KiESFHER
(LLMs) R REHE .

M. 4598

KB TR, RARAZEPHER, REHE T (2023 FHEMR) TIFEARIE SR
b Je AN RS . BRI, (2023 SR ) AT G NS5 SCt B, TEE IR,
HEMRHE . RO IRAWIE SR, BAPR. SEU) BARAM AR, EEHEARERE. KR
LR B & Ve ARy i, PREFRIN R By S5 SEEEEL, MEONAEBUAL . ARG AL R AL
F o SR, BESCHEESE TR, EARFE RO U, EE S HRMB ERGR, RESE R
e HK, BECRRBARHFRIE, a1 “power” MALAHE . FARTEHE MBS, 5EE
BERR) “BrXAlc B CEA/EER R 7 M CBEREU T SRR R E . BT EiR
R, AR TomAE5 SO AT PR R, AR SR, DASE AT ROt S il [ e fb gt A o
M G b o AT IT 3 BN T SO R T A TE R HE PR G 204, RRA RS a4k BN
MM T, 2 AR R R i

Funding: This research received no external funding.

Conflicts of Interest: The author declares no conflict of interest.

References

Fairclough, N. (1992). Discourse and Social Change. Polity Press.

Fombrun, C. J. (1996). Reputation: Realizing Value from the Corporate Image. Harvard Business School Press.

Grandy, R. E. (2012). Semantic fields, prototypes, and the lexicon. In Frames, fields, and contrasts (pp. 103—122). Routledge.

Halliday, M. A. K. (2000). An Introduction to Functional Grammar. Foreign Language Teaching and Research Press.

Keib, K., Espina, C., Lee, Y.-I., Wojdynski, B. W., Choi, D., & Bang, H. (2018). “Picture this: The influence of emotionally
valenced images, on attention, selection, and sharing of social media news.”Media Psychology, 21(2), 202-221.

Kenzhekanova, K. K. (2015). “Linguistic Features of Political Discourse.” Mediterranean Journal of Social Sciences.



110 Journal of Language Situation and Language Service Vol. 1, No. 1,2025  https://www.Islsjournal.com

Kitaeva, E., & Ozerova, O. (2019). “Intertextuality in political discourse.” In Language, power, and ideology in political
writing: Emerging research and opportunities (pp. 143—170). IGI Global.

Louw, B. (1993). “Irony in the Text or Insincerity in the Writer? The Diagnostic Potential of Semantic Prosodies.” In M. Baker,
G. Francis, & E. Tognini-Bonelli (Eds.), Text and Technology: In Honour of John Sinclair (pp. 157-176). John
Benjamins.

Norman Fairclough (1989). Language and power. Longman.

Robinson, B., & Haegeman, L. (1979). “A note on some aspects of the use of will in affirmative declarative sentences.”
Journal of Linguistics, 15(1), 107-110.

Rugg, M. D., & Doyle, M. C. (1992). “Event-related potentials and recognition memory for low-and high-frequency
words. ”Journal of Cognitive Neuroscience, 4(1), 69—79.

Scott, M., & Tribble, C. (2007). “Textual patterns: Key words and corpus analysis in language education.” TESL-EJ, 11(2).

Swales, J. M., & Swales, J. (1990). Genre analysis. Cambridge university press.

Bl SREGIE (20190 ¢ “HSRAVHLG By IS TE A7, (BURANED (2): 220-230.

[Wu Nan, Zhang Jingyuan (2019). “Discursive Strategies for the Construction of Chinese and American Corporate Identities.”
Modern Foreign Languages (2): 220-230.]

XA BER KA (2003) @ “RIBREMTESF 7 . (EALETR) (8): 39-41.

[Liu Zhilin, Hu Guosong, Zhang Hongbin (2003). “Corporate Image and Corporate Competitiveness.” Commercial Research
(8):39-41.]

XIEE (2008) = “HEPPPEIERAE A HTERVE” . (EAMEIRBIED (8): 96-98.

[Liu Hui (2008). “A Review of Critical Discourse Analysis.” Foreign Theoretical Trends (8): 96-98.]

FRARAME. FRIBEME (2013) «  “XRBUE IR I 2SR E S H— L — WMV B Gl & o517, CGOMERE ST (1):
86-91,

[Yao Yinyan, Chen Xiaoyan (2013). “An Analysis of Multimodal Video Discourses: Taking a Corporate Television
Advertisement as an Example.” Foreign Languages and Literature (8): 78-81.]

AR (20190 ¢ “REBIRIRIE AN RAIEREARTR” . (DUVERH) (EER)®): 78-81,

[Zuo Mingyao (2019). “American media reports on China’s research on corporate image transformation.” Merketing
Management Review (8): 78-81.]

RAERE (2009) : “Will N EBFAE?” ,  CRESMNEEZBLEIRD (2): 7-14.

[Zhang Chuchu (2009). “Is Will an Auxiliary of the Future Tense?.” Journal of Tianjin Foreign Studies University (2): 7-14.]

FRMS. BEARA (2023) ¢ (CHEREHIRY BHEASWIBRE) GRE—DE 7, (ERZSERER (e
FHARRD ) (4): 91-103.

[Zhang Peng, Hou Fuli (2023). “A Discourse-Historical Approach to Media Portrayal of Huawei s Corporate Image in The
Wall Street Journal.” Journal of Chongqing Jiaotong University:Social Sciences Edition (4): 91-103.]

FE#E (2019« “BOSHEARTIEREROEESE BN, CARIEERE) (2): 72-83,

[Wang Jianhua (2019). “A Visual Design Grammatical & Pragmatic Analysis of Photo Discourse in New Government Media.”
Contemporary Rhetoric (2): 72-83.]

HIE (2001) = “ZEP0E WEBAT BWABRIIRE S X ER” »  CREAMETEZB ) (3): 17-20,

[Tian Hailong (2001). “The interpersonal functions and cultural differences of the English word ‘we’ and the Chinese word ‘3,

{I1(wo men)’.” Journal of Tianjin Foreign Studies University (3): 17-20.]

MIOT S HZEZE (2018) = “ I [E AN 15 S 1 op [ AR S0 8 R Fo——— WU TR E R wE AL, (R E A
) (06): 79-88.

[Hu Kaibao, Tian Xujun (2018). “A Corpus-based Study of the Image of Chinese Diplomacy in the English Translations of
Chinese Discourse on Diplomacy.” Foreign Languages in China (06): 79-88.]

BT S BT (20200 = (ATRRER IR ) SEREA T I ON A F Y R e ——— Wk TR R ERRE T,

CHME I (EfEAME RS2 4R ) (6): 94-106.
[Hu Kaibao, Sheng Dandan (2020). “The Image of Huawei Corporation in the English Translations of Sustainable



Journal of Language Situation and Language Service Vol. 1, No. 1,2025  https://www.Islsjournal.com 111

Development Report.” Journal of Foreign Languages (6): 94-106.]

o m/NEE (2013) = “HAFEEAT: B, EEEET . OMESIMEHE) @) 1-5+16.

[Xin Bin, Gao Xiaoli (2013). “Critical Discourse Analysis: Objectives, Methods and Development.” Foreign Languages and
Their Teaching (4): 1-5+16.]

BRI, EAFE (202D - “BIRBEZMANERSE L, QUERIMEHF) (03): 108-117.

[Yan Xiaoshan, Lan Hongjun (2021). “The Theoretical Approaches and Methodologies of Translation Studies from the
Perspective of Imagology.” Shandong Foreign Language Teaching (03): 108—117.]

PRogdd . PRBOC (1999) = “deMEZRBELRe” ,  COEEEE) (1):44-51.

[Chen Yaokun, Chen Yiwen (1999). “Review on Corporate Reputation Research.” Advances in Psychological Science (1): 44—
51.]

MRig (2023) : “f0y: ARG RBE S EPRMERE . (ERRAK) (4): 187-189.

[Chen Xi (2023). “Huawei:Corporate Image Building and International Communication on Twitter.” PR Magazine (4): 187—
189.]



R GESBURBERE®) THBMEER

7 R (Fang Yuw) !

M. M A (Spolsky) 49 (55 B A B EF ) (Rethinking Language Policy,
2021) R HAET BORAVBE +F A K. B ALIRER “35F F &,
B BT TR 2 F AN, RET AT EWNER L. BINERE
TP S A G IEA, FiE T BUR AT B4 @ AMRBLIE S . I i@ iz a4k
6], FAFRTIMMR, RE. b, AR, BURDERERLE® LEZT FR, 20
Fe L XNG 7, RABTTIHBTHRG LN, HEMARALE, FRATIFEZETREA
Ho ey BiER. B AHETBRARTRET “Rtsm” , REZBHSATEE. &
“OHiET” ARSI, A 26 ZIAR G| B R IREYIER S AN S T AR K
#EE, AL RIBZTHEAFALGEREAAZ —, MR ALLD P2 LT Fa9F KR
BT TRZAGRE, ERE5ER, K THAEX, THRAZAELS SN NARE
i35 5 BOR A #1 2 5 AT
X BTBUR; BT EHE; KFER, Mg FETRAE

Title: Deconstruction and Reshaping in Spolsky’s Rethinking Language Policy

Abstract: Spolsky’s Rethinking Language Policy (2021) is the culmination of his 40 years of
research in the field of language policy. The book proposes a significant advancement in
theoretical framework based on its iconic three-element model of “language practice, language
belief, and language management”: through the deconstruction of the traditional nation-state
centered perspective, it shifts the starting point of language policy analysis to individual
speakers. Spolsky systematically examines language practices, beliefs, and planning efforts at
the individual, family, institutional, community, government, and even supranational levels
through extensive global cases, profoundly revealing the complexity, dynamism, and chaos of
language policies, and emphasizing the decisive role of nonverbal factors in them. This book
provides an “authoritative guide” for language policy research, but there is still room for
improvement in terms of theoretical analysis depth, interpretation of the ontology of “named
language”, presentation of binary oppositions, and linguistic diversity of citation sources. As
one of the pioneers of contemporary language policy research, Spolsky deeply reflects,

expands, and reshapes his decades-long academic accumulation in this book, challenging

'HFR& (FangYw) , [ NFESEEBRZEREEON, & T@®REML, WA EFB0E. ElrFCE . Bl fangyu?
22@jicloud.com.
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traditional paradigms and advocating for a more integrated and dynamic perspective to
understand the formulation and implementation of language policies.
Keywords: language policy; language management; digital context; individual speakers; non-

linguistic factors

—. 5§

5 S BUR S5 MRS, Aghss « Bk ii e (Bernard Spolsky) Jo%E & B A HFRM R L%
Fo d (BESBURE) (Language Policy, 2004) Fl (iEFEH) (Language Management, 2009) %5
BHEEEZ 5, BT 2021 FFHEH T H G 11E GESBURHEZ%)  (Rethinking Language
Policy) o ZXEZEAEAAGE N H I HIR BRI RS, SEa T @A E R E =8, N
E R T WA EEAR. RHE R BRE F B R

B pR, BRZOET “HEE” o BB R AT B R BT R 2 R, R
GG AT, TR — TR AT B EE R BER e 10). H1E 5 BURHT R0 fMES R LEZ N
HO B E A, R BIROW R . DIAMA SRR Ve . X — 3738 B 1E AP U 4218 5 BURia e
2 Z IR B 5L, AR 9] [ X2 TH G & BUREAEMELLZE 8. 1hAh, b5k R o i
TARTE E R R AETE S BURHE 558 hE h S AEH], T8 VARG EXPiEF R “iEF o7
(linguicentrism) [FJB[5 A% .

KRB AN GE S BOEHEE) 7 2R, B AR R AE 5 8 5
B, MNEBTHERBPERRE, g EaEEn. SREECREABFERMAEE, RN ES
SR S B VAL o FRATTRE T i BAE B @M . 7R BT LSk BB R T I R HoTwk, IF
Xof B AE SR R AR B H At S

=, EEREHR

(EFEBCRHEE) 2BHSFRM 14 NN, SiEm, BHE"E, FRRAHIRD 7
BRI 5 2 T A% O

(—) 5lik: IEFBCETMIRESHE

I F IR AL ORI I L S S BOR S R/ . B EIIESEE. A
M, PR “FHEE” ZAAET, B 7 UAER 26T, MRS BT AL Tk
fegi FRENRRER.

FHE B, Wi e SR R R A B LR T RS LT, RIS BURIFAEELE
TREZH, MR IHET RS NBEENERARZ 4T o ish, B TESAS IR, i
B, NP, BORKRE. AR AT %, ERMRLE, B RS, HAENTFEIRES
RZR, #BPIREXE & Bl 18 5080 218 5 BURRIE BOME AL P2 AR 5 . X — A Gl
fE1S1E S BURM AR BN m ML 4k, N 155 4S5 EAE,

() MO 2 72 W V8 & BUR B 55t

I ) F T 2 HRAR I T MO B 5 B 5, AR BEE F TG, 388 40 R B AN [RS8 2
X
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WUZM 12 %) - REMEMEREE. i EusRn “avmk” ), WK
“HH B AR S8 5 BN P SR AR SRR Y7 o Al I A AR 5K B R T BUR A LA
MMEEE S Sl RIRESMKEIEFESF, AR A S IESE, S25IE5BCRNIE,
R AL X BE B E R R FE R AR . FKIEPN B S 4R RE NI

TR 5 3-6 %) = AR, (X B, AN (K. =¥, Byr. & MZE
BN LR . BRI “DURTRERS REFEHE” , RERXEFEZHSBL. ZH]
MZFF IR 2 . A X AP I8 T 5 RN EEE R 5 LR S E . 2 IEHURANZE B PR H AR R A0
W5 BOR PR R .

OB SRR (55 7-10 2D o Dgh&s/RmfE CRfng/N ) yBamr, PR R X
BTG ARRKRIESHG, ULESEHREBI R . (FERE, 5B K
NUEFFAER AT ERBN TR, BHEBURAIFARR R o0 3L, MR A MBI ST . 5k
WG T IRAEEIE T MRS BB L S 2 DA R, AR DO B AR 7T

FRZEME: WA EGEFATE GE11-1358) o HES 11-13 B4 18 E 5O FE 508 5 B
Ko BT DL “EMEAET 7 ONE R, ZIE 5 REEMBCRN “M0E 5 R i R fr R
o M, DAANMADYIE 555 5 BR 2 TR 0 S BUR KRN T GBD B X BRI aesh i, (HIE
I th AN IR E A8 S R A RN L ES 5% .

g (BB 14 %) - HWKRRESERNE R, fER)m—&8 “FeHEE” h, B g
H, HTIESECREAMI AN R “RELHE” , AR G A PP RREE ) “ B
H5EEE, SRR AHEIRst. HRREHRTEMBEE 2. T ER LA . SR
T A BN ARORRH 175 352 O B0 i 0

= FRRERA
CGEFBORHEE) ZErE AR S5, EACREERZFf R EE, &
Fext B 5 ISR RS R 8 L B IEATRAL .

(—) DIy AL, MR 2R PERS

S R A o B B M T R AE T B2 HEORE 1 5 BSOS 0 BT B0 D O ) R R (] 5 1) Bl MR A Ak 33
W . WAL B e, AR« B Sl R i BRI, B P sk G [ 23 5
H o RV IR G R AN MY A, 215 S BURMT A — IR EEEY, AUZHR
R, TERNE F BORIM S E IR LIRS . AR <8 b R RS2 T BUR
AT 5 FIR 2 B —AR—I EARVE . Besh it S HH1E 5 S8k s MARIE#H B S, 18
SEMAEREH, R 7 MEEE S 4R SR P RREMEER, RATE R 5 P T E K E
THI ) 5 R AL AL HE AZE R0

W W o s S BUR MO — N B 24E N R4 (Complex Adaptive System, CAS) , 5 H
ELMEEZ) . MG BHGFEAE R X ERETE 5 BOR R E AR B,
FEFFEE . SEIRPERT . AN S MR R AR .

[FIrS, HrpcdiEnid X2 EX 30, B L T S T 7L, R
Wi Sbr . BAAEEX & AV BY4ENBOR IR3) 55 R . A iEr B e . B E R RRE F
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B, SRRAEME. XS 5RE S RANEMRNEE . 5 FHA N BN, EH51H04
A O IR B, v N 1 AR D4R 58 AR rh AR B ) BB SN B

(=) RWESEHIW SRS

B A M et B F B AT T BT, R IRAER . B B W
BUFAT N, Ma—MEZEHR. ZEERNEREHER. hSFH 7R EERE S EHEERE
A, MEBARERESEEEEMSE, BHRE. X AT B AR T S 1 Ik
B MVERERERE AT (Jingzhen Liu & Manchun Dai, 2024) . &5 BURHIE—57 k%, FHFE
FESLRFEE I MDA A AL, ARHEE T A A A A A ECSRE 1) S8 B R AT B R . X b [
FHE-BEARNE EFIRE” MEE R lhE T2 Ak

HEER G, Wi 2 SR M B AN F B AR T B . MR 3R

1547555 2 MRS W L [ & S5 (Kress, 2009) , FFRTIEPMEMOOCE I . #E88EA& . A
TR RE LB TE F BURRIRIZ N . it 7 Bl & 5o, HLE Eriom. Sk 5iEE

i I A R AE AL XN B & U RIVE R, A4S TR0 B B AU AN AT 1 .

(=) sRIFEHEE S FR S5 R R

e B EAE M P i R SR W SCHR Y, 15 5 BURA N AR A Y 200 (118 5 e, i v & T 3
BRI S MY h 8, fliexf “HEFHOEXT , i T, A0, BR, Bus. &
By 8 TR E R IEMCEE A2 ARE S R NE F BUR BRI, 2% U 7 ) H K TR .
XA F RS, 1315 S BURNT 7T RERS 5 2 M 5 FoAth 2 B AT IR BE R

X WA R ) o AR AR R E 5 BURHT IR BPe S (15 5 500, & 17 HIE 188
FRIELS (Wang, 2022) « XEIREWIFAE FEMENLT (¥ KUFF. BUAY. Pk,
HBE ATy AR AL AR AU ) BRI Tk, AT B S A gL, DURAR R R SkkdR
BRI

(D JaXEH: N “BRERFEE” B “fpflEesk e m”

1Bz Tk R E Rtz a) prE s, IEFERE — M RERHZERNES R
gi. Mgl “BBIBCR e, AR “EERIVEZ” (40 Ricento and Hornberger ,
1996) , Aujgdt—Ff BLFT HALAE 5 BURA BT “ SRR He, EILILIRELT B A BRI AR
Hz 7 WonE — M BORHTIRAN . MR KA. sGHmHED—F, eilBHER
BURRI N R . BRI Z BIOC R BRI DIRE. 78 J& IV E A BRI .

“RERIVERA” BWE R, BN RN BRI T, BRI R R — B E B
R, RIFHEEIRNT —E. B REEAFZRMECREW .. 2 5% SEERMA RN B, (H4
OO T — AR ML R . AR ECR 2 0 ” BE R iR N B BUR A SO AZ DL, 4573
WAE IR AL 5 oM. BB — D REARYERY . R PRI BER AR

“RIEFNIFER ) TR RS BT, 0 E T IR B A AN 2 4R R AR
W7 JEN T TR B, BN N BE A 1 B 5 2 Bk A R B AR AR ) T RS
R RBORR “ BSmsi” , BMERXAS ISR E 40, R 7/EH B @ AR i
i

~

CHD TV 5 = i 2= 41
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BEAS 0 o3 — B35 5 AR T A AU MR BEAN R G 5 k. B AU a2 17 A
By RERHE R X TS, AN FHEEAEEREL9UE, SRR 2
M St a2 ir i, AUEREX. FramEXady. mslesky. BSESEHE. b
T FZ TS 5 BCRI SR . A S &1 CIEIH. BRI, T RSPREHBIX D 1 S 451 Hh P Y
A=A, OREBER R FE SN RRRIES, WOE s TIER U IR 7T XM E R4 = 4
C5E, AOUESE TR 5 BORREE E 00, oy gt 7 B A RS N iE S IR M+ 5 k.

M. PeskE otz AL

RE (EFBORHIEE) BAEZ R, IS Nz “BUBEE™ 7, HixBaERL T
57 3 — IR ) 2 1]

F—, HiEw ERERME. ZA RGeSO I R BURM LA, R REE
(ethnography) FIiEE/HT (discourse analysis) P42 )5 H ik (Hult & Johnson, 2015) . iXLEfff
FLITVE BB 18 BB IR TR AE AN [F) 2 G 0] ()i, B REE & BUR 2 Wi il . AR . ST, R
BRI, AT A i R B R R M RE B ME S 2 B IR BRI RSN i TR . ReES X
SEHTHERIE FUREAT B AN 1, BVF R IE S ) — g

BT, “WRIETE7 Mg MR TEH “WEE” (linguistic repertoires) M E “ iy % i
5”7 (named languages) KIMATEZTIUR, NN “WHIEST” BEZHFETESEMINERESZ
M, SRZAMKE BRIt SR, X — 32 1l & BURWE R & A fe 2 — A “ M ek i 1
fE” (Soler, 2023) . e N NRINBEEN, wTaed TR S KARRIAL, JFalfessy
A 2 2 P 1 it 2 B B R E B AU TR 5 HE) R OR 3 BRI I BUR D F et “BLE R o B A
SREAEH “AES 7 #7040, MENIE TS S BCROUBE 2 ME “aRiEs " T amm
EPNP

B2, HRRMEMESBURA TR R G, Wik i 5l N R B iR A T BRI T,
B[] A 4 R A P RE 3 BULE S PR IBUSK 1) € AP AT i i Pk, iR AR EE) T . “URILEL
R ENES BN T AR I BUR TR R T2 — D HER (Soler, 2023) o b4k, REMBINMERIES
ERRIR AN 75 & ST R T M Ak, (EART B % RABUA 2 5F 3 2 40 M vl se VA 52 7t
a6 T WAL EA S ERXBUARLE M JIR8R RERE ARG UL A2 BRI B
R BRBE S ARRRATAT fEbE R U MBUG /1 B RS, AR H “iig 7 8 “mzx”
e 58 2 MRE I o

F, I SLR RIS 5 FRIER R R . BRI i RSO TR B S BRI B 26, I
SR &R IR AR BLOGIRG, B AdAE S rhod i 0 B ROW S 2O E T, DASCR EATTE T AN R & AT
W, VIRE—E T b T “MASEZR” “MEER” “BEmMTFS5AFmE” F2
JORF Lo IXAPELS ERRTEL, ERERRAREE REAS 1t AR R IAE F BORE N — M R R TR
R IR B

[EI, A5 LE 5] F R i BRI SOk, AEKIE 45 TS H Gk, JES S ORIFERE RS
AR XPE BRI, FRea ZMHALIESE 2 ARL S E S AR, SRR E A
(Soler, 2023) . HARULAHZMEN) 12— ROLFH, HXF AR 7 —E Wik, KRG
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MISIN, ANHTEE i SO R B RE “ SR, AU “IERERUKT o FEA IR
WA, AEEME AR ROIERHEAT IR . BT Sedh, AR EE R (hED KiESEE
By b, BT R Mok e R o Bl A R E B AU (), 2014 A,
2010) , JRiZ% | —LAFEwm WHI BERE TS A T 452

I &

BANEE « Wit i) GESBORHEE) £ MM EMENAARZE, A IR ZI 1
B BORGUR B TR 18 o b B R TTHRAE T BT HuRs 1 3 B 70 A A 300 A8 KR R [l 5 7%
FIBOWAAME W TEE, JFARTITRA BB, W RS, R i S BORINE Rk 3
SVERNRIEE . AR AETE 5 FER KGRI, R SRS IR F LT R, ONIE S BRI TR
BT AT . B, Frh B a2 0 RERE #l, S ah 1338 DA A0 e R e o 0 B v A0 i
B, AgETER.

SRINT, AFN— BRI BRI B, BB SR N RIRYE . BRI TS
I, EEZHEI T BT, MARRANIZIR a7 M iy X “an s AR
WOt WL AL, T REAE SE R T R S AEA RIS FETIE RN IR L RAEFE RO B & Rk S
HUEED T EEFN AR ESH ORI, R EAESORIEIAA IRE, WHRR 722K T A B AR 1
ERhEER . AN, REIBEUN T RINE SBORM Rt (HAEEIMW S ZW BN, JiIREEE
SR IOx SR .

BREZ, Wik GESEBCREEE) REARAEN L — B . AR E 5 B
SR BEAT R AR B AN R B, SR AORBIE TE T [ dE 5 o X LE B PTG 7s 1 5 BOR S5
ENASVERRALRFAE, AERI R B SIEBOR” « Mk, BBMIRHEALIFERY, EFHK
SRER QR TR TR AE T T A B b BV R AL IR R 208 AR LA R I FU A AE T
XA B T B iR it ) GE SR EE) AMOGE— 82 AREE, R Xk
KA F BUCRAZ W AR, AR R R RR 82 51 T 5 BORIEFCIG A8 R e
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) ) RAFRUAFTEARAT R, XEETVRBFRZBAAABREAGFEREE, %
PR ZBAIABARLG ZEHG., ZESHEmOEMEG, 637 T 2R EL
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Abstract: Multilingual Crisis Communication: Insights from China is the first academic
monograph to focus on multilingual crisis communication of linguistic minorities in the
context of China. The book proposes three “turns” for multilingual crisis communication
studies: multilingual, multimodal and inclusive turns, which innovate the theoretical
framework of this field. Based on this framework, researchers adopt ethnographic methods to
investigate the challenges faced and actions taken by ethnic minorities, foreign migrants and
other vulnerable populations during crises. Researchers further analyze the deep-rooted
structural vulnerabilities underlying these challenges and provide recommendations and
solutions. As a cutting-edge achievement in this field, the book combines theoretical
innovations with rich empirical research. It contributes Chinese perspectives and wisdom to
global efforts in multilingual crisis communication, the building of inclusive societies and the
promotion of social justice.

Keywords: multilingual crisis communication; China; linguistic minorities; agency;

communication justice

"R (CaoYouyd) , RITHUZERE ARSI, & ETERS: 2020 FELHEFAE, WHH: ESBORSM
% FEME: caoyouyil234@163.com.


mailto:caoyouyi1234@163.com

120 Journal of Language Situation and Language Service Vol. 1, No. 1,2025  https://www.Islsjournal.com

—. 5§

NKIEE 5T BAGEARE EME MR RS2, i EARE. SR, ALTEAE
BUEE R AR - B SE N 25 56 25 B BUR AL 2 RGERIXTRE . SENLSIN E 2 ih o s
NEH . M2 YA FRERG, TAEM SRR, 18 5 55 35 B R AR S B A (10 i 55 10 T I R
Ho EHEZEESEEEREAILT, 2 EANITENEZEE IR, FORE S AMOEE BAEEN T
H, HERABH P ESAGEAN @A ST OCH (Piller, Zhang, & Li, 2020; Li, Zhang, & Piller,
2023) o Hr e I IR R IR T fE AL YE @ B L AR 4 BRYE BN T B, Multilingual Crisis
Communication: Insights from China ff 275X —1 5 N MNIZ A,

Multilingual Crisis Communication: Insights from China B 2% ££ f1 5K 7 9w % , T 2024 F£ &
Routledge (F7FFFIA A . B ERX —BAmEE S ZAHEMENEZOAE, REES 2D
B S A ) 2 E . BrhdEg ToRASIESF Y. 5407, fE. AL 1DE
SRR R . AL MBF R AERIBN, 2T A . RIREVH A FEE RSOERG], REHRD
TS OB GBS, R 7 2iEaEIEE G EREHIERE . 1ZB N2 EaHE
WA TSR ML T RGN BIBHESE, Wyl IE SR 7 SRR 2 . LN A I N AT
TN HIPIR .

=, WERH
APWMEIE . ESCMEER . ARIEES DEEAR N DA 2R, B30 =Ky, 3
8 E .
(—) 5%

JIEHIZBERES . EEE LR 7 218 a0V SR IR, fRHBIEM AR 2 RET
TERSEIE TGS ER, SRZXHE S DB T . AR, HERE 215 e HLve i 2 iR
5Lz 0Pk, IEAETXNE S BRI RGN . FE T, AR T A5 I OV B TN R
b E B N BRSO R E B D B A ——RIFEE B Ntk BT S5 R EER, IR EIS =A% 0 i)
T T Ho—, HF /BRI Lyl fErG 2 =, 155 DB il s 215 &k 2
WK IRVEIE PR ? =, T SeIiE & DB ARV IE X ? e, EEIRIE ZEaHEE
M= RE I, 4GS BN FEANRHTIRIA: LB (the multilingual turn) « 2T [A) (the
multimodal turn)  EEMEFE ) (the inclusive turn) , N ZIB ALV EH M E T RE 1M KR AE
B,

(=) DHERER AN ZEGIGE (B 1~3 %)

7E55 1 1, Hongmei Yang Fl Hongyan Yang J# i &5 U5k . S 5 M55, Wit T A%
AL <8I E il (Baipkv) 7 fEBNE S A 2 5 A 4t T A BURL RS fa vl @ 4 i1
Mo B kEL, AihRERES 7 2ES . RIERM . RERSEZEEEE, BEAZRAELE5E
FEREEAM A, (R T BEAE B A R B, EEE %R 0 GaRESE e
B0y 7 HEE) TR0 (BRHG) 7 SR S NREN A RS ok R e . AT, A
FHfH At “HE MR (rationalized creativity) ” Al “EWT I RABTTIR (truncated
repertoires) 7 Z[BIHIGK F7. A% G SCALTE WS B H 15 11 DLE B BAR AL & 75 SR, 5 B Py 25 4 7 Ak Bl
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Wr>. JE ZESTIENELS, Bl A E S SRR R TP S, B T AR IR AL R
BEURAE S A LVA 3 H ) B AN E

TE%5 2 ® 1, Jia Li, Zhenyao Lu, Mengyi Luo 1 Zhuyujie Zou it % 2= Fa I % £ A = A2 F G 5 11
KA YIIR. S 5AME BB 105, W TR S M EAERE SEh A aSER.
XTSRS BR P R 2 5, HR R AR BOAE & A AZm B A& . AT BUH 5 S 32 2 d
BE, Pl SRR AT, RS SRS GRS BN R o AR S BT TR
CZRD RIS 2 BV I8 R sy iE R . thah, HREA SR SRR AR, ) EE
fRRIT BUR MRS T iy, IR e @RI E . TR E R B SiE o fr, 2kt T2
EfEHLA B R NERFR “INEIF5 /1 (epistemic solidarity) 7 4P : J&A1-IKZ-178) (see-feel-act) ,
BV S7 IR 5% 5 SR B BB 1S 5 BT A ARG 55 10 R 3R . 25 S R0 A B8 1) SCA R S 7 oK
B BN FRIA A N IE R ST AT B

B3 E OV R B IR X BUR B BIE 3 MRINIATEIE S S0, Ying (Ivy) Wu il idh 52 25
2. BRI . HEF LS REEVRIE, WHE S SO0 5T 2 Wil 4 BURF A R AR S, Ok
GG R B A TE RSG5 B /D BRI AR R fE bl . W Bon, T B AE & SR EE R . Ik
. HE B, RS E IR SCAUREIX AN TIIRE, & TIRAESEREEE . JEih
RAB SRR, (ARG HENERER EAERRE . HAENHALIMEM R B K DRe. 5—77
M, fEE@EE I Ehn “URE s HROMm “SE R, RIASIETPRES S0 (m “=H
=7 HiFEEPTRE n R ERGERT CTURIEIR” O RiFREGEH T —MEERSR. S
N AR AALS o (H WA e 2 2 UG Iz E RS BB ThAk, X P HE S D B0E 5 RS
B MM . GHERE T FOWRE N AT RAARL:, X T2 MR J) B9 B g\ [/ AT R
X

(=) SMERHAR ZAEfEHLAE C3F 4~6 &)

5 4 7 IR b [E 2 58 M X AE S AL I 9 0% 0 3 A PR A @, Jinhyun Cho, Jia Li, Jie Zhang il
Meichun Xue A 6 44 1£ 3 0 4 40 ) i 2 A B (L8 B I 55 1 8 S A Fi s B, i~ S5 8 U5 ik e
A, PR R TR, SREERMERIEA DRSS =K. 55—, DEREE S
ANA Gz, EREAM T FENFETE, REHIESRSERNSHMERE. £, K¥EHFR
WS & B IRES, HEAREA RN ZEE, BF2gammnsi NOfERT S, SHEE SMAE
SEBRVE I 32 . B =, BRI R T G 3 R SR D B R R SO R PR, Eedn, FERH R
TR N R RIS, AR RIS DUGRIE & D BRI ST . i, VR @ UCHRME AT & 55 2 E L
K 8 VB BT 5 TR IR, R IR TR SRS BT 5 3 D B RO T 5 IR S5 UK .

55 T VR MR B et 222 1% W1 1A JE AR AE LS AN, Sixuan Wang 1 Yongyan Zheng i i
PEEM TR FORME M RRE MGV, F 55 AR B 18 5 s sk, LSRR
CHEFUNE AR Sl TR EARITEF T REANER, EWRIIN T IR S A SRR AR
Pt WIE],  BUR 2l A S AR O A FE N LR B2 TR D R 55, (HHE LA R A R R 1)1 5 &
Ko BRI, SMFER 2RI T — RIS HE SN EHLAE: BHRBEBUF A AT S, JEHE
ZRSI AR . LSS ALAE L%, ARE NS R Gl A & R ATE I, HIEL
T3l e ANFERT NIBE SARAT B A RS VAE L, R T AR AR RE S MEAE S LA ) B AR .
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6 FLL 13 AAES N m R e i [ PRz A AW S0 %, Honggiang Zhu, Jiwei Li A1 Pan Pan K H
A GER VT IRE, BRI I bR 27 A A BT el 2 1 S T %) % S AN B R 2 R I o A 2L T T, ARATT T I v
ARG S SERME. PR IRA R BRI A 28 E 2 s ) e T 3500 T30 R e )
EHE AT, MATNGER T M ET & nkE .. PoCE R AR BT E S A&
o EPrp sl ZWE O P SOKEFAR” , RRACH AR |l S AR 2 1 SRR
YERE A FEAE BB R & AR R A R B VaE . B SR B AR B E 3, e B2k
X R SCERE IR IS SRR T A R . SR SO B T OE A SR ) S G 00 B A RN B [
B2 A 6T SEATL A S PRI 5 Pk

(U FABRR ZAEaLIEE G 7~8 &)

Li Lyu, Jie Zhang, Lei Mu, Jing Cui 1 Wan-Chen Chen 7E 2 7 R “RT#H#EHS 50 5%
% (community- based participatory research) 7, 7} 1 BB N BEAA I i 1R VA 38 Bk 5k DA Je 38 8 35 78
RLEARS R IAE o BEFUR I, BN AALE B W) T A5 S SRR RS . 55 R 2 AH G 777 v 368 PR 36 DA
KiEZHEZISBNE G ARG, G, #ASEFEEGIAEPRE 7CIEH, AMUVE
NBRME T REHERI N IR 5%, 8 1 8 NI S B RE A1 B IR g o 1 FE 30 5 i 8 N 1) i 95 1
SRR, AT LUR A B S ER . B HEESERER SRt Wzt i blk
W, HEBUNFEF N2 E B A RN, EATEELS 7OCHEIEN, XNERFREA MR
RIEUE S MRS MEEM., &E, FEHEEUCHEANLKRARAPANDERERR, WEHEAESS5NG
BNEI RS PR

5 8 T HIHF AL S A T = B A4 I ¥ 117, Rui Deng, Yan Xiao, Jia Li 1 Yongqin Dong LA 4% HIV [
At AT E SR LS EE S N GO B, SRR TR S5 ANE . IEE
JTECEAAH R BT BORE . B 2B 10 55 77 SR IR, 20 B A 178 122 8 Hh T 138 35 A OGPk B
Xof SR DL SE R ME S T . BEIE R, BRI N RIS 5 FEAG . 6= 205 T RS BN Pk . AthAT]
@I A ERIT ARG . FRIETEBOSH . 8 SO R w55 7 sOR MG SR VA B, Wik HIV Ui s 24540
Eemg s “ALFE” o BRI, R BV AN PE A EE B BRI TR AR ROMEE . rh [ SU RS2 TE
5 B ARG BRSO IR, AR 1) 31 ULk By 15 B0 AR AE N A, A7 PR AR 22 5% % A B 2 o At
ATTHE LAES 38R ) G5 A PR AG o 24 227 I I PGB R IRk = . Sk S R LRI FEER . R
BT A I AAE S RB S I, FES ) MME S, EXE D R R R S EIT ARG MRS
IR X5 5 g 1P ) A ) PR B

(F) g5if

Piller fEZ5IE R, BEERBREHLE H 2 INE], 15 F FEAG ERehntt 2 A1 45 5 e 55 PR ) 5
FRE . 2L 2 BRIE BN B AAAE R JE e . BRUERR A S E BRI EZENE, Piller
W TR F RS S A -, IEEREEEAE SN, 1EEHmRARMEN DT E R E
FARGAGEME. B, BMERGHE S EEAE TIERERR . R iES2n. B=, 5
BEAGEE B A E R R A AR E R B, BFEEOREENLIEIE TR EE B RE
H, BRI A R RS . )5, Piller FERT, FRATTHE ZEREGEA. 251077 B 215 fEAL
Vs, EBHT RRREERER, WEEEAMATS).



Journal of Language Situation and Language Service Vol. 1, No. 1,2025  https://www.Islsjournal.com 123

=. fiiiF

(—) FER} S

LA FERT R 2 4ERFAE R

Z R GeiE 5 ST “ B ERBEAA” BOGE, BN R R A Z 4R, &
g6, WHION R EA B HA 5558, WE AR 2 R EE HIV &g (B8 8 55) .« Wil L3
SRERAN (B S5&E)  RINEANEE (B 78) %, XSRS R T RIE S AU E 7L
TES AL, THImE RSN . K, BERIN RIS BA S XA B 8 B4 HIV s
g OBR. ot BE7 ZERSEET 5, HESEESARESG . @FTHEARIE R B
2. teah, RN R EABORMT A, W 4 B RAERE A AR, B 5 = EAAE
X PHMFER NG . 0 IX SE AP A 1) S Bl TR i 1A S A BRAG IR T 7 5 IR S5 ik

2.RIRE AL T

W F AT R ETFERAT, K S D BEHRAE GG S T 15 5 e 2 I k. 1
n, 2% 8w, WEFE N IHA BAT HIV 40 2 e 2 1 WA i) 28 Py, JHRE 7 il 20
MAMRIGEEHIL, @ VIR 7R B A B 5 AT H O 2 5 7 SR R S o
eAh, BRI E A S TR, e, EE A, O Calh” BIEE MR Ak

o XFh TR AN EAE T FU A A B S B R E R, A B TR AL SR . B
EARGEERST TS, AR, R 7 2R YE ERIRE RS E, EG
P EAG FLL R SR, B A A SO

3. 2B S LAE ) F [ AR T

HEE-NEZRE. Z2iES. 2CENEZ ZBEIM 19 E B R R AL LA I )T
B, WAk, HEEREEENEETIZEHAATESEEREARELRELIBEE. BEREIE, 25
T BRI ALK, AR T P ERF ORI R B—J7m, EEBR. H¥4E. SE
FNEZ T ERBAPE, AP ERESHEENE SR Bl X es Rk anfrme 5k
AR ME . B b TRMN AT, iR E 50 E R TRV . KRG R 1 b A L
AT E PRARs s, 2301 EAE SE ARG T 1 22 15 VA 3 ] 5

(=) TTRE A2

1B 215 fE L VA A 1 B R AE B2

ZB M E T A, B T2 EEINEER =N 2R 2R A,

B, NZEEIVGETT R THER S . S, ZIER PR LS LA I P

—WHFWEAEN, BEAFESELIGEPRNE. 255 R R 208 2 7 1) B 2
PE, R EAL. R SR EE RSN R SRR . B2, SHEEHMET
“WREMIEF A" (Shohamy, 2006) , H5ifi 5 & & NMIELRN MK BEIES TRMES ik

BRSSO T S B RN, B WIRSE)  (Kuster, 2021) . fEHLAEIRAE
RAGE IS S M CFIA R, ] DUE G SRS R s . 58 =, BAMEE M2 IE M E
Mk, B “INHSY5 (epistemic engagement ) 7 Fl “ L5 Tl ( structural intervention) ” Vﬁ/\
YEFE . NS 5N DEEH A B A SR B, WMAUURAIES . SUBIES B S Resh k.
PET- R IS REPERBOR S, RS BRI Vg A5 ST Ja I 2548 P )
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2.5 AL F DB SE LN 1 e B 1

ZA R Z RTTIRAE TR 8 1 1E 5B A LRI th g Re st . RESHPERAMA. Bk Bl
W52 s FMZAL P A —FAT 3R ), FMATEIREZ AL e a5 M2y, X ReE ML 0 R
(Ahearn, 2001) . 5 /DBBHALE EHLAE T RS B2 A, M2 E3Hsh B &7,
SEILE IR, #ilan, ViR s R ERT M “CSeE TR T AR A E G AR R A
WSS T v R ) I B o A s FH 22 18 BRI R HOR T s S A AR TR BRGSO IAME o H K
HAUEF RS . EAFRAEEEE KD N NEE 2 FEH LR NNEE. R, ZHbsRiHaes)
PSS HEgs AR, IF HAMA RSN VEIAAAAE 22 e 1, an# NN HIV B3 55 55 A B AR AE S LA 38 h AR Ak
SEMRRES IR AR e A R S PRI, 75 55 DM R B AR . AR DA R REA AL S BB SO HF

3B fEHLEIE 2 5 A 5 BUR S

W et A, & U 5 AR R R N SR S RS AR RHE FL . E B AT I B
B R E F RS A B ARIEE SR B L R A FBHARE S R HH ) — R SHERT R
B fe LA I B R B2 5 ARG B T AN E 1R S RS, IS RE . A & =5 2 e
BERBITESR, W 5 BAHE THNE R RBAA B R ALRIERS, RS FELZ0EE R
7ERR T RN EANEEE AR A KRN S0E SRS A, BRI S, A
737 5¢ T B SEHLVA I r) @2 T DTS mIAT (BRI e I AR SR A AL VA G SR P ) s i it T
FEHMSFE. filln, X ANFEREIAERE, Bl T IURAR R, Rk SRR fEL
FNFAR B . AEBUN NS 8L L TR 1T A BT A R 28 AH OC U7 4 A1t T B i i 1R 8%
s RS TG B W TR RG 5 TP I R G DA SO BN SRBE T 15 TR IR 55 55
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Title: Analysis of Language Construction Mechanisms in Central and Eastern European
Countries: A Review of National Language Construction in Transitioning CEE Countries
Abstract: National Language Construction in Transitioning CEE Countries focuses on
Central and Eastern Europe. The book adopts a multidimensional approach that combines
diachronic and synchronic perspectives to uncover the underlying mechanisms of language
construction in countries undergoing political and social transition. It not only deepens the
theoretical understanding of language policy but also offers valuable regional insights for
global language governance. The work exemplifies the innovative research of contemporary
Chinese scholars at the intersection of area studies and language policy, and it provides
important perspectives on the formation of modern nation-state identities.
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Title: The Shift Toward Social Self-Awareness in Language Studies: A Review of New
Perspectives on Language Studies of “the Belt and Road Initiative”

»

Abstract: New Perspectives on Language Studies of “the Belt and Road Initiative ” is based
on the context of globalization and “the Belt and Road Initiative” . It systematically explores
the core role of language as a strategic resource. The book constructs a four-in-one theoretical
framework of “Language Strategy—Language Services—Language Education—People-to-
People Connectivity,” breaking through the traditional disciplinary boundaries of linguistic
research and emphasizing that language studies must serve national strategic needs. In terms of
theoretical innovation, it introduces five key functions of language services: communication,
education, regulation, narration, and dissemination, advocating for a shift in language planning
from a functional tool to the co-creation of strategic value. Methodologically, it integrates field
research and interdisciplinary analysis, providing empirical evidence of the value-added effects
of language services on economic and trade cooperation and cultural exchange. On the
practical level, it promotes a “Chinese + Professional” compound talent development model to
support the localization of Chinese-funded enterprises and enhance people-to-people
connectivity. This book offers a paradigm for language research within the Belt and Road

Initiative that combines both academic value and practical guidance, driving the shift of
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Title: Functional Turn and Meaning Construction: Theoretical Contributions and Practical
Implications of Halliday’s Language and Education

Abstract: Language and Education, grounded in Halliday’s systemic functional linguistics
framework, systematically elucidates the sociopractical essence and interdisciplinary
significance of language education. Language is not merely a communicative instrument but a
resource for constructing social meaning, necessitating a shift in pedagogical practices from
traditional formal linguistics toward a functionally oriented “appliable linguistics” paradigm.
By synthesizing theories such as “meaning potential” in mother-tongue education, the
“resocialization” model in second-language acquisition, functional planning in multilingual
societies, and the conceptualization of educational linguistics as a “science of meaning
construction”, the work establishes an analytical framework integrating individual
development and sociocultural dimensions. Emphasizing contextual adaptability, language
education should advance from instrumental skill training to meaning-resource generation
through register sensitivity cultivation, cross-cultural code-switching mechanisms, and

disciplinary language analysis. This theory offers innovative solutions to global challenges,
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including multilingual conflicts, linguistic ecological imbalances, and educational alienation,
while illuminating pathways for Chinese language education to transcend Indo-European
linguistic constraints and foster cultural negotiation capacities. The work culminates in a
philosophical vision of “educating through language”, positing language learning as an
agentive practice enabling individuals to engage in social transformation and collaborative
meaning-making.

Keywords: Halliday; language education; educational linguistics; Language and Education
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Title: The “Metamorphosis” of Internet Language in the Information Age: A Review of From
Social Dialects to Functional Styles: A New Theory of Internet Language

Abstract: From Social Dialects to Functional Styles: A New Theory of Internet Language 1is a
linguistic work on internet language, which, based on the significant transformation in
interpersonal communication methods in the new era, completely abandons the traditional
perspective of simply categorizing internet language as a “social dialect”. Through precise
theoretical analysis and empirical analysis, it argues that internet language is essentially a
“functional register” in the information age. The book is grounded in functional linguistics and
employs a stylistic variable configuration research method to conduct an in-depth analysis of
the nature, characteristics, and elements of online language. This marks a new phase in online
language research, one that is more mature, rational, and insightful.

Keywords: Internet language; stylistic variables; language life
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Title: Social Transformation and Power Structures Reflected in Language: A Review
of Research on Language Life in Ming-Qing Society

Abstract: Research on Language Life in Ming-Qing Society is a sociolinguistic study that
examines the interaction between language and society during the Ming-Qing period, using
vernacular fiction as its primary corpus. The work analyzes linguistic variations across time,
region, social class, gender, and profession, revealing the diversity of language practices in
Ming-Qing society and their connection to social change and cultural transmission. This study
not only fills a gap in the field of historical sociolinguistics, but also provides valuable
references and insights for contemporary language planning and research on language life.

Keywords: Ming-Qing vernacular fiction; language variation; language life
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